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TADEUSZ BOROWSKI

Kamienny Swiat

Krdtka przedmowa

Janowi Dobraczyriskiemu!

Kamienny Swiat jest jednym obszernym opowiadaniem, zlozonym z dwudziestu sa-
modzielnych czgéci. Autor probowat mozliwosci, jakie daje forma ,krétkiego opowia-
dania”, i uznat prébe za niezbyt udatg?. Forma krotkiego opowiadania podobna jest do
formy ciasnego kolnierzyka, gdyz tamuje oddech. Oducza ona komentarza i omdwie-
nia, przyzwyczaja do jednosci akeji, czasu i miejsca, zamiast pisarza — ksztalci aparat
fotograficzny.

Niektére z tych krétkich opowiadan sg tylko realistyczne, niektére sg blahe, inne za-
wierajg polemike z cudzymi postawami pisarskimi. Adresy polemiki wskazuja dedykacje,
ale nie wszystkie. Niektére s tylko grzeczno$ciowe. Nie jestem pozytywnym katastrofi-
stg, nie znalem kapy Kwasniaka, nie jadlem moézgdw ludzkich, nie mordowatem dzieci,
nie siedzialem w bunkrze, nie chadzalem z Niemcami do opery, nie pitem wina w ogro-
dzie, nie oddaje si¢ infantylnym marzeniom — w ogdle bytoby mi bardzo przykro, gdyby
opowiadania z Kamiennego swiata zostaly potraktowane jako kartki z intymnego pamiet-
nika autora tylko dlatego, ze sg pisane w pierwszej osobie.

Nie wiem, czy przedmowa ta usprawiedliwia dostatecznie moje krétkie opowiadania.
Napisalem ja gléwnie dlatego, aby si¢ mnie nie czepiali rézni radykalni katolicy — oraz
inni.

Kamienny Swiat

Dia towarzysza Pawta Hertza?

Od pewnego czasu, jak ptéd w lonie kobiety, dojrzewa we mnie i trwoznym oczeki-
waniem napelnia mnie $wiadomos¢, ze Niezmierzony Wszechswiat wydyma si¢ z niewy-
obrazalng szybkoscia niczym kosmiczna baika mydlana; nurtuja mnie khujace niepokoje
skapca, kiedy choéby przez chwile pomysle, ze wszechéwiat wycieka w pustke jak woda
przez palce i ze kiedy$ — moze jeszcze dzi$, moze dopiero jutro, moze za parg lat $wietl-
nych — wsigknie w nig bezpowrotnie, jakby byt zbudowany nie z solidnej materii, lecz
tylko z przelotnego dzwigku. Od razu musz¢ wyzna, ze chociaz bardzo rzadko zmuszam
si¢ po wojnie do oczyszczenia butéw i prawie nigdy nie wyskrobuje blota z mankietéw
spodni, ze chociaz wiele wysitku kosztuje mnie co drugi dzieri ogolenie moich policzkéw,
brody i podgardla, ze cho¢ dla oszcz¢dnosci czasu ogryzam paznokcie zgbami i nie poszu-
kuje rzadkich ksigzek ani kochanek, wigiac przez t¢ rezygnacje sens mego losu z losem

' Dobraczyriski, Jan (1910-1994) — pisarz, publicysta, redakror katolickiego czasopisma ,Dzi$ i jutro”. [przy-
pis edytorski]

2udaly (daw.) — dzié: udany. [przypis edytorski]

3Hertz, Pawel (1918—2001) — pisarz, poeta, redaktor spofeczno-literackiego tygodnika ,Kuznica”. [przypis
edytorski]
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wszeché$wiata, to jednak dopiero od niedawna z luboécia wychodz¢ z domu w skwarne
popoltudnia na dlugie, samotne przechadzki po robotniczych dzielnicach swego miasta.

Bardzo lubi¢ wciagaé w pluca szerokimi haustami zatgchly, suchy jak tarta butka pyt
ruin i z ledwie zamaskowang ironig, sktaniajac z przyzwyczajenia glowe nieco na pra-
we ramig, przygladam si¢ wiejskim babom przykucnietym przy towarze pod $cianami
zburzonych kamienic, brudnym dzieciom gonigcym migdzy katuzami po nocy ze szma-
cianka* oblepiong blotem, a takze zakurzonym, $mierdzagcym potem robotnikom, ktérzy
na bezludnej ulicy przekuwaja z pospiechem od $witu do nocy szyny tramwajowe —
widze¢ bowiem wyraznie, jakby w lustrze, jak te porastajace trawka ruiny, baby wiejskie,
ich zaprawiona makg $mietana i zacuchle kiecki, szyny tramwajowe, szmacianka i gonig-
ce za nig dzieci, polozone przy torfowisku sztangi i mloty zelazne oraz muskularne rece,
zmeczone oczy i ciala robotnikéw, ulica i placyk za nig, pelen drewnianych straganéw,
nad ktérymi unosi si¢ gniewny gwar ludzki i chmury pedzone szybkim wiatrem — jak
wszystko to rozwiewa si¢ nagle i spada skigbione gdzies w dét, pod moje stopy — niczym
odbicia drzew i nieba w potoku, ktéry wartko przelewa si¢ pod ktadks.

Wydaje mi si¢ czasami, ze réwniez odczucia, powiedzialbym, biologiczne, tezeja we
mnie i krzepng, nieczule jak zywica. W przeciwieistwie do lat ubieglych, kiedy przygla-
dalem si¢ $wiatu oczyma rozszerzonymi ze zdziwienia i stapatem przez byle ulicg uwaznie
jak miody kot po parapecie, obecnie obojetnie zaglebiam si¢ w ruchliwy ttum i zupetnie
bez emociji ocieram si¢ o rozparzone ciala dziewczat, wabigcych golizng kolan i przemysl-
nym spietrzeniem tlustych wloséw. Przymruzam oczy i znowu z przyjemnoscia widze
przez powieki, jak podmuch kosmicznego wichru podbija thum az pod kopuly drzew,
belta ludzkie ciala w olbrzymi wir, skreca rozwarte w przerazeniu usta, miesza rézowe
policzki dzieci z owlosionymi piersiami mezczyzn, w strzgpy sukienek owija zaciskajace
si¢ piesci, niby piane wyrzuca na wierzch biate uda, spod ktérych wychylaja si¢ kapelu-
sze 1 odtamki gléw oplecione wodorostami wloséw — i jak ta przedziwna mieszanina,
gigantyczna zupa ugotowana z tlumu, plynie wzdluz ulicy nad rynsztokiem i nieomal
z bulgotem wsigka w nico$¢ jak w kanal odplywowy.

Nic dziwnego przeto, ze pelen lekcewazenia, podbitego leciutka pogarda, wchodze
z godnoscig czlowiecza do masywnych, chiodnych gmachéw z granitu. Nie zwyklem
si¢ zachwyca¢ schodami z marmuru oczyszczonego ze spalenizny i przykrytego czer-
wonym chodnikiem, ktory — stekajac z wysitku — trzepig co rano postugaczki, nie
zwracam uwagi na nowe futryny okienne ani na odmalowane $ciany wypalonego domu.
Obojetnie wkraczam do ciasnych, lecz przytulnych pokoikéw osdb wainych i czasami
nieco za uprzejmie proszg o rzeczy zbyt blahe, ktére wprawdzie mi si¢ naleza, ale keore
— wiem to, ostatecznie — nie zdolajg sprawi¢, aby $wiat ten nie wezbrat jak przejrzaly
owoc granatu i nie pekl, wysypujac zamiast ziaren na szklista pustynie suchy, szeleszczacy
popiot.

Kiedy po upalnym dniu kurzu i zapachu benzyny zapada wreszcie orzezwiajgcy zmrok
i przemienia gruzlicze ruiny w niewinne dekoracje ciemniejace na tle coraz gestszego nie-
ba, wracam pod $wiezo zasadzonymi latarniami do pachngcego surowym wapnem miesz-
kania, ktére kupilem od posrednika za wysoka sume, nierejestrowang w zadnym urzedzie
skarbowym, zasiadam przy parapecie, opieram glowe o dlonie i, kolysany brz¢kiem ta-
lerzy, ktére zona zmywa w niszy kuchennej, przygladam si¢ oknom domu naprzeciwko,
gdzie jedno po drugim gasng $wiatta i milkng glo$niki radiowe.

Jeszcze chwile towi¢ uchem niewyraine odglosy uliczne: pijacka piosenke z pobli-
skiej budki z papierosami, szurgot krokéw, dudnienie pociagéw podchodzacych do stacji,
natarczywy i uparty dzwick mlotéw nocnej zmiany, przekuwajacej z poépiechem szyny
tramwajowe juz na zakrecie ulicy — i coraz wyrazniej czuje, ze wzbiera we mnie ogrom-
ne rozczarowanie. Odpycham si¢ energicznie od okna, jakbym rozrywal krepujacy mnie
sznur, przysiadam si¢ do biurka z uczuciem, ze znowu stracitem bezpowrotnie czas, wy-
ciggam z glebi szuflady porzucone od dawna papiery i, poniewaz $wiat dzisiaj si¢ jeszcze
nie rozwial, wyjmuje czyste kartki, rozktadam je pedantycznie na biurku i przymknawszy
oczy, staram si¢ odnalezé w sobie tkliwg przyjaza dla robotnikéw znad szyn tramwajo-
wych, dla wiejskich bab z falszywa $mietana, pociagdw z towarem, ciemniejacego nieba

4sgmacianka — pitka zrobiona ze zwinigtych szmat. [przypis edytorski

TADEUSZ BOROWSKI Kamienny Swiat 3

Przemijanie

Koniec $wiata

Vanitas

Artysta, Tworczo$é



nad ruinami, dla przechodniéw z alei i dla nowych futryn, a nawet dla zony wyciera-
jacej talerze — i z wielkim wysilkiem intelektualnym pragne uchwyci¢ prawdziwy sens
widzianych rzeczy, zdarzen i ludzi. Zamierzam bowiem napisaé wielkie, wieczyste dzielo
epickie, godne tego nieprzemijajacego, trudnego, jakby ciosanego w kamieniu $wiata.

Opowiadanie z prawdziwego zycia

Redaktorowi Stefanowi Zétkiewskiemus

Myslalem wtedy, ze umre. Lezalem na golym sienniku, okryty kocem, ktéry cuch-
ngl zaschlym kalem i ropg moich poprzednikéw. Bylem tak ostabiony, ze przestalem
si¢ drapa¢, aby odpedzi¢ pchly. Na biodrach, posladkach i ramionach potworzyly mi si¢
rozlegle odlezyny. Obciggnicta na ko$ciach skéra byla czerwona i palita jak $wieza opa-
rzelizna. Czutem wstret do swego ciata i nashuchiwalem z ulga rzezenia innych ludzi.
Chwilami mys$lalem, ze udusz¢ si¢ z pragnienia. Otwieralem wtedy popgkane wargi i,
marzac o pelnym kubku zimnej kawy, wpatrywalem si¢ bezmyslnie we fragment pustego
nieba lezacego za otwartym na oéciez oknem. Zanosilo si¢ na niepogode, poniewaz po-
pielaty, trupi dym snut si¢ nisko nad dachami. Na dachach topita si¢ smota i blyszczala
w storicu jak rteé.

Kiedy migso posladkéw i plecow poczynato wzbiera¢ we mnie zywym ogniem, obra-
calem si¢ bokiem na chropowatym sienniku i podlozywszy pigé¢ pod ucho, podnositem
wyczekujaco wzrok w strong opuchnictego czlowieka na sgsiednim 16zku, kapy® nazwi-
skiem Kwasniak. Obok niego na stotku stal kubek z kawa, lezalo nadgryzione jabtko
i poniewierat si¢ kawatek kruszacego sie chleba. W nogach t6zka, ukryte w tekturowej
paczce pod przescieradlem, dojrzewaly zielone pomidory, przystane mu przez troskliwa
zong.

Kapo Kwasniak zle znosit bezruch. Tesknil nostalgicznie za swoim komandem?, ktére
pracowalo na babskim lagrze8. Nudzit si¢. Na Krankenbaw® odebrano mu jedyng rozrywke:
jedzenie do syta, gdyz byt chory na nerki. Jego sasiad byt Zydem, skrzypkiem z Holandii,
i samotnie umieral na zapalenie ptuc. Totez slyszac chrzest mego siennika, kapo Kwasniak
nieodmiennie podnosit si¢ na fokciu i badawczo mruzyt obrz¢kle oczy.

— Wyspal si¢ pan nareszcie — moéwil ze zloécia, ledwie kryjac wzbierajaca w nim
niecierpliwo$¢. — Niechze pan dalej co opowiada. Czowiek prawie zdrowy, a musi lezeé
jak muzulman'®. Dawno wybiérki'! nie bylo.

Nie zadowalaly go streszczenia wulgarnych ksiazek, historie z filméw awanturniczych,
dramaty z wielkiego repertuaru. Nie cierpial niesamowitych opowiesci osnutych na tle
utwordéw romantycznych. Z pasja natomiast zaglebial si¢ w bzdurne i sentymentalne
watki, jezeli tylko zdofalem go przekonaé, ze pochodza z mojego prawdziwego zycia.
I w istocie, wywloklem juz na wierzch wszystko, co kiedykolwiek przezylem ciekawe-
go; ciotke, dla ktérej kochanek-gajowy gral wieczorami na gitarze pod oknem; zywego
koguta z lekcji fizyki, co, zamknigty przez nas w szafie na zto$¢ profesorowi, nie chciat
pia¢; dziewczyng z zajadami w kacikach ust, kojarzacg mi si¢ dzigki pewnym przezyciom
z polskim wrze$niem etc.!2 Opowiedzialem mu takie wyczerpujaco o swoich mitoéciach,

57 6tkiewski, Stefan (1911-1991) — krytyk literacki, historyk literatury, w latach 1945-1948 redaktor tygodnika
,Kuznica”. [przypis edytorski]

6kapo — w gwarze obozowej: wiczien, pelniacy funkcj¢ dozorcy pozostalych wigznidw. [przypis edytorski]

"komando — w gwarze obozowej: w obozie koncentracyjnym grupa wi¢zniéw, wykonujacych prace przy-
musows. [przypis edytorski]

8Jager — w gwarze obozowej: niemiecki obdz koncentracyjny. [przypis edytorski]

9Krankenbau (niem.) — szpital obozowy, w gwarze obozowej stosowane bylo réwniez pojecie ,rewir”.
[przypis edytorski]

Omuzutman — w gwarze obozowej: osoba skrajnie wyciericzona fizycznie i psychicznie glodem i chorobami,
pozbawiona podstawowych odruchéw zyciowych. [przypis edytorski]

yybidrka — w gwarze obozowej: wybieranie z zespotu chorych lub inwalidéw kandydatéw na zagazowanie
lub $miertelny zastrzyk. [przypis edytorski]

12¢tc. — skrot od lac. et caetera: i inne, i tak dalej. [przypis edytorski]
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zalujac gorzko, ze bylo ich tylko dwie. Bylem uczciwy i méwilem w najprostszych sto-
wach prawde, nic, tylko prawde. Ale czas mijal bardzo powoli, a ja mialem coraz wicksza
goraczke i coraz silniejsze pragnienie.

— Kiedy siedzialem w wiczieniu, przyszedt do nas do piwnicy chlopiec. Powiedzial, ze
przyprowadzit go policjant. Podobno za to, ze chlopiec pisal kredg na murze — zaczalem
z wolna, przeciggnalem jezykiem po wargach i opowiedzialem w interesujacym skrocie
histori¢ chlopca z Biblig, historig, ktéra zreszta powtdrzylem w pare lat pdiniej w pewnej
krétkiej noweli®3.

Chlopiec miat przy sobie Pismo $wigte, ktére czytal przez caly dzien. Nie odzywal
si¢ do nikogo, a na pytania towarzyszy odpowiadal krétko i opryskliwie. Po potudniu
wrécit do naszej celi pewien mtody Zyd z badania. Popatrzyt na chlopca i powiedziat, ze
go widziat na Gestapo'4. ,Przyznaj sic — dodat — 7e jeste$ Zydem, tak jak i ja. Nie boj
si¢, tu sami swoi”. Chlopiec z Biblig powiedzial, ze go przyprowadzit policjant i ze nie jest
Zydem. Wieczorem wyprowadzono go wraz z innymi i rozstrzelano na podwarku.

— Chlopiec ten, prosz¢ pana — koriczylem po$piesznie jeszcze jedng prawdziwg
opowie$¢ — nazywat si¢ Zbigniew Namokel i, jak méwit, byt synem dyrektora banku.

Kapo Kwasniak podnidst si¢ w milczeniu i zaczal grzeba¢ w nogach 16zka. Wydobyt
z paczki pomidora i trzymal go niezdecydowanie w dioniach.

— To nie bylo zdarzenie z pariskiego zycia — powiedzial surowo, patrzac mi z ukosa
w oczy. — Leze tu troche dluzej niz pan i — chee pan wiedzie¢? On tu byt w szpitalu,
ten panski Zbigniew Namokel. Chorowat na tyfus, tak jak pan. Umarl na tym samym
16zku, na ktérym pan teraz lezy.

Opart si¢ wygodnie plecami o poduszke i przerzucal pomidora z r¢ki do reki.

— Moze pan wypi¢ moja kawe, mnie i tak nie wolno — rzekt po namysle. — Ale
niech mi pan juz nic nie opowiada.

Rzucil mi pomidora na koc, podsunat kubek z kawg i przechyliwszy glowe, patrzyt
z wielkim zainteresowaniem, jak przyssalem si¢ wargami do plynu.

Smierc Schillingera

Starszy sierzant SS Schillinger'> pelnit w roku 1943 obowigzki Lagerfiihreralé, czyli bez-
posredniego komendanta meskiego odcinka roboczego ,D” na obozie w Birkenau, ktéry
nalezal do ogromnego zespotu wigkszych i mniejszych lagréw!?, rozsianych po calym
Goérnym Slasku i podlegajacych administracyjnie centralnemu obozowi koncentracyjne-
mu w O$wiecimiu. Schillinger byt czlowiekiem dosy¢ niskim i krepym. Mial pelng, na-
lang twarz i jasne jak len wlosy, gladko przyczesane do czaszki. Oczy jego byly niebieskie,
zawsze nieco zmruzone, wargi mial zaci$nicte i policzki z lekka podniesione w niecierpli-
wym skurczu. O wyglad zewngtrzny nie dbat i nigdy nie styszalem, aby dat si¢ przekupi¢
przez prominentOw!'s.

Schillinger wladal lagrem ,D” czujnie i niepodzielnie. Jezdzil bez wytchnienia ro-
werem po drogach obozowych, wylaniajac si¢ niespodziewanie zawsze tam, gdzie byl
najmniej potrzebny. Thukl reka ciezko jak kijem, z tatwoscia kruszyt szczeki i wybijat
z czlowieka krew.

W czujnosci byt niezmordowany. Czesto wizytowal inne odcinki obozu w Birkenau,
wzbudzajac paniczny strach wérdd kobiet, Cyganéw i prominentéw z Effektenkammer'®,

3 Chlopiec z Biblig — opowiadanie Tadeusza Borowskiego opublikowane w 1947 r. na tamach ,Zeszytéw
Wroctawskich”. [przypis edytorski]

14 Gestapo — niem. Gebeime Staatspolizei, tajna policja polityczna III Rzeszy. [przypis edytorski]

15Schillinger, Josef (1908-1943) — niemiecki SS-Oberscharfiihrer w obozie koncentracyjnym Auschwitz.
[przypis edytorski]

16 Lagerfiibrer (niem.) — skrot od Schutzhaftlagerfiibrer, szef wiginiarskiej cz¢dci obozu. [przypis edytorski]

V7]ager — w gwarze obozowej: niemiecki obéz koncentracyjny. [przypis edytorski]

8prominent — w gwarze obozowej: wigzieri funkceyjny lub zatrudniony w uprzywilejowanym komandzie,
mieszkajacy w bloku ,,prominenckim” (osobne 16zka z posciela, cz¢sto zmieniana bielizna osobista, zwolnienie
od karnych ¢éwiczed, itp.). [przypis edytorski]

19 Effektenkammer — magazyn mienia wigZniarskiego. [przypis edytorski]
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tj. najmajetniejszego odcinka Birkenau, gdzie skladano bogactwa zagazowanych ludzi.
Dozorowal takie komanda®, pracujac wewnatrz wielkiej postenketty?!, rewidujac znie-
nacka ubrania wi¢zniéw, buty kapéw?? i torby esesmanéw. Odwiedzal réwniez krematoria
i lubit si¢ przyglada¢, jak wpychano ludzi do komory gazowej. Nazwisko jego wymawiano
razem z nazwiskami Palitzscha®, Krankenmanna?4 i wielu innych mordercéw o$wigcim-
skich, ktérzy przechwalali si¢, ze wlasnorecznie, pigécig, kijem lub bronig, zdofali zabié
po kilkanascie tysiecy ludzi.

W sierpniu 1943 roku rozeszia si¢ na obozie wies¢, ze Schillinger zginat wéréd niewy-
jasnionych okolicznoéci. Podawano rézne, rzekomo autentyczne relacje o wypadku, ktére
byly catkowicie sprzeczne. Osobiscie sklonny bytbym wierzy¢ znajomemu forarbajtero-
wi z sonderkommanda?, ktéry pewnego popoludnia, siedzac wraz ze mng na buksie?’,
na ktorej oczekiwal partii skondensowanego mleka z magazynu z obozu cygariskiego,
opowiadal mi o $mierci starszego sierzanta Schillingera, co nastgpuje:

— W niedzielg po apelu potudniowym Schillinger przyjechat na dziedziniec krema-
torium w odwiedziny do naszego szefa. Ale szef nie miat czasu, bo wlasnie przywieziono
z rampy pierwsze samochody z transportu bedzifiskiego. Wiesz sam, bracie, ze wylado-
wad transport i kazaé mu si¢ rozebrad, a potem zagnaé go do komory — to cigika praca,
ktéra wymaga wielkiego, powiedzialbym, taktu. Kazdy wie dobrze, ze zanim ludzie nie
zostang zaryglowani w komorze, nie wolno gapi¢ si¢ na ich klamoty, nie wolno w nich
grzebad, a tym bardziej nie wolno podmacywaé nagich kobiet. Juz to samo, rozumiesz,
bracie, ze kaze si¢ kobietom obnaza¢ wespét z mezczyznami, jest dla ludzi w cugangu?
porzadnym wstrzagsem. Stosuje si¢ wtedy system wielkiego po$piechu, sztucznie udaje
si¢ nawal pracy w rzekomej fazni. Zreszta naprawdg trzeba si¢ pospieszy¢, aby zdazyé
zagazowad jeden transport i oczysci¢ z trupéw komore, zanim nadejdzie drugi.

Forarbajter podnidst si¢, usiadt na poduszce, spuscil nogi z buksy i zapaliwszy papie-
rosa ciggnat:

— Wiec mieliémy, uwazasz, bracie, transport z Bedzina i Sosnowca. Zydzi ci wie-
dzieli dobrze, co ich czeka. Chlopcy z sonderkommanda tez si¢ denerwowali; niektorzy
pochodza z tych stron. Byly wypadki, ze przyjezdzali krewni albo znajomi. Mnie samemu
si¢ zdarzylo...

— Nie wiedzialem, ze jeste$ z tych okolic. Po mowie nie pozna¢.

— Koriczylem studia pedagogiczne w Warszawie. Chyba z pigtnascie lat temu. Potem
wykladatem w gimnazjum bedziriskim. Proponowali mi wyjazd za granicg, nie chcialem.
Rodzina, uwazasz, bracie. No i tak.

— No i tak.

— Transport byt niespokojny, wiesz, to nie kupcy z Holandii czy z Francji, co to
mysleli o zatozeniu interesu w obozie dla internowanych Auschwitzu. Nasi Zydzi dobrze
wiedzieli. Totez esesmanéw byla cala kupa, a Schillinger zobaczywszy, co si¢ dzieje, wy-
ciaggnat rewolwer. Wszystko poszloby jak nalezy, ale Schillingerowi spodobalo si¢ jedno
cialo, rzeczywiscie — klasycznie zbudowane. Pewno po to przyjechal do szefa. Podszedt
wicc do kobiety i wzial ja za reke. Wtedy naga kobieta nagle schylita sig, zaczerpneta
w dion piasku i sypneta mu w oczy, a kiedy Schillinger, krzyknawszy z bolu, puscit z reki
rewolwer, kobieta pochwycila bron i strzelita Schillingerowi kilka razy w brzuch. Na pla-
cu powstala panika. Nadzy ludzie ruszyli na nas z krzykiem. Kobieta wypalila jeszcze raz

2komando — w gwarze obozowej: w obozie koncentracyjnym grupa wigzniéw, wykonujacych prace przy-
musows. [przypis edytorski]

21 Postenkett (niem.) — larcuch posterunkéw na granicach obozu. [przypis edytorski]

2kapo — w gwarze obozowej: wigziend, pelnigcy funkcje dozorcy pozostalych wigzniéw. [przypis edytorski]

3 Palitzsch, Gerbard (1913-1944) — funkcjonariusz SS petnigcy stuzbe w hitlerowskich obozach koncentra-
cyjnych, jeden z najwiekszych zbrodniarzy obozu Auschwitz-Birkenau. [przypis edytorski]

24Krankenmann, Ernst (1895—1941) — jeden z najbrutalniejszych kapo w obozie Auschwitz-Birkenau, zna-
ny z duszenia wiginiéw poprzez przyciskanie im kija do szyi lub skakania po ich klatce piersiowej. [przypis
edytorski]

Sforarbajter (z niem. Vorarbeiter) — w gwarze obozowej: starszy wiezien w grupie roboczej (komandzie).
[przypis edytorski]

2 Sonderkommando — w gwarze obozowej: specjalne grupy robocze wigZniéw pracujace w komorach gazo-
wych przy wynoszeniu zwlok, w krematorium przy wyrywaniu zlotych zebéw i paleniu cial. [przypis edytorski]

ZThuksa — prycza. [przypis edytorski]

Beygang (niem. Zugang) — grupa nowo przybylych wiginiéw do obozu. [przypis edytorski]
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do szefa i ranila go w twarz. Wtedy i szef, i esesmani rzucili si¢ do ucieczki, zostawiajac
nas samych. Ale, chwala Bogu, daliémy sobie rad¢. Zagnaliémy kijami transport do ko-
mory, zasrubowaliémy drzwi i zawolaliémy esesmanéw, aby wrzucili cyklon. Nabyliémy
przeciez troche wprawy.

— No, ja?, wiadomo.

— Schillinger® lezal na brzuchu i drapal palcami ziemi¢ z bélu. Podnieslismy go
i nie bardzo uwazajac, przetransportowali$my do samochodu. Przez cala drogg jeczal przez
zaci$nigte z¢by: O Gott, mein Gott, was bab’ ich getan, dass ich so leiden muss?

Po polsku znaczy to: ,O Boze, méj Boze, céz ja uczynilem, ze tak musze cierpie¢?”.

— Ze ten czlowiek nie zrozumiat do korica — powiedzialem, kiwajac glows. — Céz
za dziwna ironia losu.

— Cbz za dziwna ironia losu — powtdrzyt w zadumie forarbajter.

W istocie, coz za dziwna ironia losu: kiedy na krétko przed ewakuacjy obozu Zydzi
z sonderkommanda w obawie przed rozwatka’! wzniecili bunt w krematoriach, podpalili
budynki krematoryjne i przecigwszy druty rzucili si¢ do ucieczki w pole, kilku esesmanéw
ogniem z karabinéw maszynowych wystrzelalo ich wszystkich co do jednego.

Czlowick z paczkg

Adolfowi Rudnickiemu®?

Nasz szrajber3 byt Zydem z Lublina i przyjechat do obozu oéwiecimskiego juz jako
do$wiadczony lagrowiec®t z Majdanka3s, a ze znalazl bliskiego znajomego z Sonderkom-
mando®, ktére z racji swych bogactw czerpanych z krematoriéw rozporzadzalo na lagrze
ogromnymi wplywami, od razu zaczat udawaé chorego, poszed! bez zadnych trudnosci na
KB zwei — tak w skrécie (od stowa: Krankenbau II) zwal si¢ osobny odcinek Birkenau
przeznaczony na szpital — i natychmiast dostat tam $wietng funkcje szrajbera na naszym
bloku. Zamiast przez caly dzien przewracaé fopaty ziemi¢ albo nosi¢ na glodno worki
z cementem, szrajber pelnit pracg kancelaryjng — przedmiot zazdroéci i intryg innych
prominentéw?’, dekujacych3® réwniez swoich znajomych na funkcjach — przyprowadzat
i odprowadzal chorych, robit apele na bloku, przygotowywat karty chorobowe i posred-
nio uczestniczyt przy selekcjach Zydow, ktore jesienia czterdziestego trzeciego odbywaly
si¢ prawie regularnie co dwa tygodnie na wszystkich odcinkach naszego obozu; szrajber
bowiem obowigzany byt przy pomocy flegeréw®® odprowadzi¢ chorych do waszraumu®,
skad wieczorem wywozily ich auta do jednego z czterech krematoriéw, wtedy pracujg-
cych jeszcze na zmiang. Wreszcie gdzie§ w listopadzie szrajber dostat wysokiej goraczki,
o ile sobie przypominam — z przezicbienia, i poniewaz byt jedynym chorym Zydem na

¥jg (niem.) — tak. [przypis edytorski]

kobieta pochwycita brort i strzelita Schillingerowi kilka razy w brzuch (...) — 23 paidziernika 1943 roku
Schillinger zostat zastrzelony wedlug zeznan niektdrych wigzniéw przez Franciszke Mann, tancerkg baletows,
ktéra zranita w noge rowniez SS-Unterscharfiihrera Wilhelma Emmericha. [przypis edytorski]

3rozwatka — rozstrzelanie. [przypis edytorski]

32Rudnicki, Adolf (1909—1990) — pisarz i eseista pochodzenia zydowskiego, po wojnie czlonek redakeji
tygodnika ,,Kuznica”. [przypis edytorski]

3szrajber (niem. Schreiber) — w gwarze obozowej: wigzien funkcyjny wykonujacy prace administracyjno-
-pisarskie. [przypis edytorski]

34lagrowiec — w gwarze obozowej: wicziedt obozu koncentracyjnego. [przypis edytorski]

35Majdanek — obéz koncentracyjny potozony pod Lublinem. [przypis edytorski]

36 Sonderkommando — w gwarze obozowej: specjalne grupy robocze wiginiéw pracujace w komorach gazo-
wych przy wynoszeniu zwlok, w krematorium przy wyrywaniu zlotych zebéw i paleniu cial. [przypis edytorski]

prominent — w gwarze obozowej: wigzieri funkcyjny lub zatrudniony w uprzywilejowanym komandzie,
mieszkajacy w bloku ,,prominenckim” (osobne 16zka z poscielg, cz¢sto zmieniana bielizna osobista, zwolnienie
od karnych éwiczen, itp.). [przypis edytorski]

38dekowad — w gwarze obozowej: ukrywa¢ si¢ przed wladzami obozu i unika¢ w ten sposéb pracy. [przypis
edytorski]

3fleger — w gwarze obozowej: sanitariusz w szpitalu. [przypis edytorski]

Owaszraum (z niem. Waschraum) — umywalnia. [przypis edytorski]
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bloku, przy pierwszej selekcji zostal wyznaczony zur besonderen Bebandlung®, czyli do
gazu.

Zaraz po wybidrce starszy fleger, zwany przez grzeczno$¢ blokowym*, udat si¢ na
blok czternasty, gdzie lezeli prawie wylacznie Zydzi, aby utargowa¢, ze odstawimy do
nich naszego szrajbera wezesniej i w ten sposéb pozbedziemy sie nieprzyjemnego klopotu
odprowadzania go osobno do waszraumu.

— Ferlegujemy® go auf vierzebn, Doktor, versteben?t — rzekl, wrociwszy z czter-
nastki do naczelnego lekarza, ktéry siedzial przy stole ze stuchawkami w uszach. Opu-
kiwal bardzo starannie plecy $wiezo przybylego pacjenta i wypisywat mu kaligraficznym
pismem karte chorobowa. Doktor machnat reka, nie przerywajac pracy.

Szrajber siedzial w kucki na gornym 1éiku i pieczolowicie obwigzywat sznurkiem tek-
turowe pudetko, w ktérym trzymat buciki czeskie, sznurowane az po kolana, lyzke, néz,
oléwek oraz tluszeze, bulki i owoce, ktére dostawal od chorych za rozmaite szrajberskie
ustugi, podobnie jak to czynili prawie wszyscy zydowscy lekarze i flegerzy na KB; w prze-
ciwiedistwie przeciez do Polakéw, nie dostawali oni od nikogo zadnych paczek. Zreszta
Polacy, ktorzy dostawali na KB pomoc z domu, takze brali od chorych zaréwno tyton,
jak i jedzenie.

Naprzeciwko szrajbera stary major polski, nie wiadomo dlaczego trzymany na bloku
od kilku miesiecy, gral sam ze sobg w szachy, zatkawszy kciukami uszy, pod nim Na-
chtwacha®> odlewal si¢ leniwie do szklanej kaczki i zaraz zakopat si¢ w koldre. Na dalszych
sztubach® pocharkiwano i kaszlano, w piecyku ostro skwierczala stonina, byto duszno
i parno, jak zwykle przed wieczorem. Szrajber zeszedt z 16zka i wzial paczke do reki.
Blokowy podal mu szorstko koc i kazal naloiy¢ na nogi trepy’. Wyszli z bloku, widaé
bylo przez okno, jak przed czternastky blokowy zdejmuje koc z ramion szrajbera, zabiera
mu trepy i klepie go po plecach, szrajber za$, odziany juz tylko w nocng koszule, ktérg
podwiewal wiatr, wchodzi w towarzystwie innego flegera do bloku czternastego.

Dopiero przed wieczorem, kiedy rozdano na sztubach porcje, herbatg i paczki, flege-
rzy poczeli wyprowadzaé muzulmandéw® z blokéw i ustawia po pigciu przed drzwiami,
zdzierajac z nich koce i pantofle. Na lagrze pojawit si¢ dyzurny esesman i kazal flege-
rom utworzy¢ przed waszraumem laficuch, aby nike nie uciekt; tymczasem na blokach
spozywano kolacje i gmerano w $wiezych paczkach.

Wida¢ bylo przez okno, jak nasz szrajber wyszedt z czternastki z paczka w reku, ustawit
si¢ w pigtce na swoim miejscu i poganiany krzykiem flegeréw powlékl si¢ z innymi do
umywalni.

— Schauen Sie mal, Doktor!® — zawolatem do lekarza. Zdjat stuchawki, podszedt
ocigzalym krokiem do okna i polozyl mi dlori na ramieniu. — Moéglby okaza¢ troche
wiecej rozsadku, nie mysli pan?

Na dworze juz ciemnialo, wida¢ bylo biale koszule poruszajace si¢ przed blokiem,
twarze ludzi byly niewyrazne, przeszli w bok, znikneli z pola widzenia; zauwazylem, ze
nad drutami zapalily si¢ lampy.

— Przeciez wie doskonale, stary lagrowiec, ze za godzine czy dwie pdjdzie do ga-
zu nagj, bez koszuli i bez paczki. Co za niesamowite przywigzanie do resztki wlasnosci.
Moglby przecie odda¢ innemu. Nie wierzg, zebym ja...

— Myslisz tak naprawd¢? — zapytal obojetnie doktor. Zdjgl reke z moich plecéw
i ruszat szczeka, jakby wysysal jezykiem dziurawy zgb.

— Prosz¢ wybaczy¢, Dokror, ale nie sadzg, zeby pan... — rzeklem mimochodem.

“zur besonderen Behandlung (niem.) — do specjalnego potraktowania. [przypis edytorski]

“blokowy — w gwarze obozowej: wiezien nadzorujacy blok, do jego obowigzkéw nalezato utrzymanie dys-
cypliny w bloku, rozdziat Zywnosci oraz prowadzenie ewidencji innych wigzniéw. [przypis edytorski]

Bferlegowac (z niem. verlegen) — przenosic. [przypis edytorski]

“auf vierzebn, Doktor, verstehen? (niem.) — na czternastke, doktorze, rozumieé? [przypis edytorski]

4 Nachtwacha (niem.) — nocny straznik. [przypis edytorski]

“6sztuba (z niem. Stube) — izba, czg$¢ bloku. [przypis edytorski]

“7trepy — inaczej holenderki, buty wykonane z drewna. [przypis edytorski]

Smuzutman — w gwarze obozowej: osoba skrajnie wyciericzona fizycznie i psychicznie glodem i chorobami,
pozbawiona podstawowych odruchéw zyciowych. [przypis edytorski]

9 Schauen Sie mal, Doktor! (niem.) — Proszg¢ spojrze¢, panie doktorze! [przypis edytorski]
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Doktor pochodzit z Berlina, mial corke i zong w Argentynie i méwil niekiedy o sobie:
wir Preussen®® — z uémiechem, w ktérym bolesna gorycz Zyda mieszata si¢ z dumg bytego
pruskiego oficera.

-— Ja nie wiem. Nie wiem, co bym zrobit, gdybym szed! do gazu. Pewnie takze wzial-
bym ze sobg swoja paczke.

Obrécit si¢ do mnie i zartobliwie si¢ usmiechnal. Zobaczyltem, ze byt bardzo zmeczony
i niewyspany.

— Myséle, ze nawet gdybym jechat do komina, to z pewnoscig wierzylbym, ze po
drodze co$ si¢ stanie. Trzymalbym paczke jak cudzg reke, wiesz?

Odszedt od okna i usiadlszy przy stole, kazal $ciagnaé z t6zka innego chorego; przy-
gotowywal na jutro Abgang®! ozdrowiericdw na lager52.

Chorzy Zydzi napetniali waszraum wrzaskiem i jekiem, chcieli podpali¢ budynek, ale
zaden z nich nie $mial tkng¢ sanitarnego esesmana, ktéry siedzial w kacie z przymknie-
tymi oczyma i albo udawal, ze drzemie, albo drzemal naprawde. Wezesna nocg zajechaly
na lager poteine ciezaréwki krematoryjne, nadeszto kilku esesmanéw, kazano Zydom
zostawi¢ wszystko w waszraumie i flegerzy poczeli wrzucad ich nagich na auta, az na cie-
zaréwkach urosly pot¢zne zwaly ludzi, ktérzy placzac i zlorzeczac, o$wietleni reflektorami,
odjezdzali z lagru, rozpaczliwie trzymajac si¢ jeden drugiego r¢koma, aby nie zlecie¢ na
ziemie.

Nie wiem, dlaczego méwiono péiniej na lagrze, ze odjezdzajacy do gazu Zydzi $piewali
po hebrajsku jaka$ wstrzasajaca piesn, ktérej nike nie mégl zrozumied.

Kolacja

Czekalismy wszyscy cierpliwie, az nastanie zupetny mrok. Storice zapadlo juz gleboko za
wzgdrza, na $wiezo zoranych stokach i dolinach, pokrytych miejscami brudnym $nie-
giem, kladly si¢ coraz gestsze cienie, pelne mlecznej wieczornej mgly, ale na obwistym
podbrzuszu nieba, nabrzmialym deszczowymi chmurami, snuly si¢ jeszcze gdzieniegdzie
rézowe pasma zachodu. Nasycony wonia rozmoklej, skislej ziemi, porywisty i jakby ciem-
niejacy wiatr gnat przed siebie skigbione obloki i jak lodowate ostrze przenikal az do
zywego ciata; samotny kawalek papy, naderwany silniejszym podmuchem, klekotal mo-
notonnie na dachu. Z gk ciggnat rzeski, ale przejmujacy chiéd, w dolinie kola wagonéw
szezgkaly o szyny i lokomotywy pohukiwaly jekliwie. Zapadal wilgotny zmierzch, ghdd
dokuczal coraz dotkliwiej, na szosie ruch powoli zamieral. Coraz rzadziej wiatr przynosit
stamtad strzgpy rozméw, pokrzykiwania woznicéw, urywany turkot wozkéw zaprzezo-
nych w krowy szurajace leniwie racicami po zuzlach Sciezki; oddalat si¢ klekot drew-
nianych chodakéw po asfalcie i cichly gardlowe $miechy wiejskich dziewczat ciagnacych
wesolo do miasteczka na sobotnig zabawe.

Wreszcie mrok zgestnial az nadto dostatecznie i zaczal kropi¢ rzadki deszez. Fiole-
towe lampy, chwiejace si¢ na wysokich stupach, rzucaly przyémione $wiatlo na czarne,
splatane galezie przydroznych drzew, na blyszczace daszki budek strazniczych, na opu-
stoszaly droge I$niacg jak mokry rzemien; zolnierze przemaszerowali pod ich blaskiem,
znikneli w ciemnoéci, stycha¢ bylo coraz blizszy chrzest zwiru pod nogami.

Wtedy szofer komendanta puscit splaszczony, zastonicty okapem strumieri reflekto-
réw na przejécie miedzy blokami. Dwudziestu ubranych w pasiaki Rosjan, z rekami zwig-
zanymi na plecach drutem kolczastym, wyprowadzili blokowi®® z umywalni i spedzili ich
po wale; ustawiono ich na kamieniach ulicy obozowej bokiem do thumu, ktéry z odkryty-
mi glowami stat nieruchomo od wielu godzin, cierpiac w milczeniu gléd. Oblane ostrym
blaskiem ciata Rosjan stapialy si¢ jakby w jedng bryle migsa, okryta drelichem i pokryta

Owir Preussen (niem.) — my Prusacy. [przypis edytorski]

514bgang (niem.) — ubytek, wiezied wypisany z obozu na skutek zgonu lub przeniesienia do innego obozu.
[przypis edytorski]

52|ager — w gwarze obozowej: niemiecki obdz koncentracyjny. [przypis edytorski]

33blokowy — w gwarze obozowej: wigzieri nadzorujacy blok, do jego obowigzkéw nalezato utrzymanie dys-
cypliny w bloku, rozdzial zywnoéci oraz prowadzenie ewidencji innych wieznidw. [przypis edytorski]
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cieniem; kazda zmarszczka, wypuklo$¢ i falda ich ubrania; pekajace podeszwy znoszo-
nych butéw; $ciosy na flekach; przyschnicte grudki rudej gliny na obrzezkach spodni;
grube szwy w rozkroczu; biate nitki przewijajace si¢ w sinych pasach drelichéw; obwiste
platy posladkéw; naprezone dionie o zbielalych palcach, skurczonych z bélu, z kroplami
zakrzeplej krwi w zgieciach stawéw; napicte $ciegna na przegubach, na ktérych skéra
siniala od wpijajacego si¢ w nig zardzewialego drutu; nagie lokcie, $ciagnicte nienatural-
nie ku sobie drugim drutem — wyrzynaly si¢ z ciemno$ci wyraznie, jakby zamarznigte;
plecy i glowy Rosjan rozmazywaly si¢ w mroku, tylko nieco bielsze, bo wygolone karki
jasnialy znad kolnierzy kurtek. Wydtuzone cienie tych ludzi lezaly na drodze, na dru-
tach kolczastych migocacych kropelkami rosy i gubily si¢ za drutami na stoku wzgbrza
porostego rzadkim, zeschnictym, szeleszczgcym sucho szuwarem.

Komendant obozéw, szpakowaty, ogorzaly oficer, ktéry specjalnie na ten wieczor
przybyt z miasta do lagru®4, zmeczonym, ale energicznym krokiem przeszed! przez smu-
ge Swiatla i stangwszy z boku stwierdzil, ze oba szeregi Rosjan znajduja si¢ w nalezytej
odleglosci od siebie. Teraz sprawa potoczyla si¢ szybko, jednakze nie tak szybko, jak by
tego zyczyto sobie zzigbnicte cialo i zglodnialy zotadek, czekajacy od siedemnastu godzin
na pét litra na pewno jeszcze cieplawej zupy, stojacej w kotlach w baraku.

— Nie myslijcie, ze to nic! — krzyknal mlodziutki lagerdltester®®, ktéry wysunat
si¢ spoza komendanta. Jedng dlof mial zalozong za klape prominenckiej® kurtki szy-
tej z czarnego sukna, specjalnie do figury, w drugiej trzymal szpicrute wierzbowas, ktéra
chlastat rytmicznie po cholewach butéw.

— Ci ludzie, oni s przestgpey. Nie musz¢ wam powiedzieé, co i jak. Komunisci, no
nie? Pan komendant kazal mi przettumaczy¢, ze zostang oni przykladnie ukarani, a jak
pan komendant méwi... No, chlopcy, ja wam radzg, uwazajcie, nie?

— Los, los, jeste$my w po$piechu — rzekt pélglosem komendant do oficera w roz-
pietym plaszczu. Stat oparty biodrem o blotnik malej skody i $ciagal leniwie rekawiczke
z dloni.

— To nie $mie trwa¢ dlugo — odpowiedzial porucznik w rozpigtym plaszczu. Strzep-
ngl niedbale palcami i uSmiechnat si¢ kacikiem ust.

— Ja%8, a caly obdz bedzie znowu pozbawiony dzisiaj obiadu — krzykngt mlodziutki
lagerdiltester. — Blokowi odniosg zupe¢ do kuchni i niech mi brakuje cho¢ litr, to ja wam
juz pobrakuje, no nie, chlopcy?

Po tlumie przelecialo glebokie westchnienie. Powolutku, powolutku tylne szeregi
poczely podsuwaé si¢ ku przodowi, przy drodze zrobilo si¢ ciasno i blogie cieplo rozlato
si¢ od plecoéw, ogrzanych przez sttoczonych, gotujacych si¢ do skoku ludzi.

Komendant skingt dionig i zza jego samochodziku wyszli gesiego esesmani z karabi-
nami w reku i z widoczng wprawg ustawili si¢ za Rosjanami, kazdy za swoim. Nie znaé
juz bylo po nich, ze wrécili z komanda® wraz z nami, zdazyli juz najes¢ si¢ i przebraé
w odéwigtne, $wiezo prasowane mundury, a nawet zrobi¢ sobie manicure; zaciskali palce
na kolbach i krew rézowila réwniutko obcigte paznokcie; widocznie wybierali si¢ do mia-
steczka na zabawe z dziewczgtami. Zarepetowali z trzaskiem bro, oparli kolby o biodro
i przytkneli lufy do wygolonych karkéw Rosjan.

— Achtung, bereit, Feuer/© — powiedzial komendant, nie podnoszac glosu. Szczek-
nely karabinki, zolnierze odskoczyli krok w tyl, aby nie obryzgaly ich roztrzaskiwane
glowy. Rosjanie zachybotali si¢ na nogach i jak cigzkie wory z mlaskiem rungli na ka-
mienie, oblepiajac je krwig i kawalami rozpryslych mézgéw. Zarzuciwszy karabinki na
plecy, zolnierze odeszli pospiesznie na wartownie, trupy zostaly prowizorycznie odcig-

S4lager — w gwarze obozowej: niemiecki obédz koncentracyjny. [przypis edytorski]

55lageriiltester — w gwarze obozowej: najstarszy funkcyjny wigzieri, ktérym mdgt by¢ tylko Niemiec. [przypis
edytorski]

6prominent — w gwarze obozowej: wigziert funkcyjny lub zatrudniony w uprzywilejowanym komandzie,
mieszkajacy w bloku ,,prominenckim” (osobne 6zka z podciels, czgsto zmieniana bielizna osobista, zwolnienie
od karnych ¢wiczen, itp.). [przypis edytorski]

57Los, los (niem.) — Dalej, jazda. [przypis edytorski]

58iz (niem.) — Tak. [przypis edytorski]

Fkomando — w gwarze obozowej: zgrupowanie wieZnidw na czas pracy w druzyne robocza. [przypis edy-
torski]

60Achtung, bereit, Feuer! (niem.) — Uwaga, gotuj bron, ognia! [przypis edytorski]
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gnicte pod druty, komendant wsiadl w towarzystwie $wity do skody, ktéra prychajac
klebami dymu, podsuncla si¢ tytem do bramy.

Ledwie szpakowaty, ogorzaly komendant zdazyt szczesliwie odjechaé, milczacy thum,
ktéry napieral coraz natarczywiej na droge, wybuchngt ponurym jazgotem, runat lawing
na okrwawione kamienie, przekotlowat si¢ po nich z wrzaskiem i rozpedzony patkami
blokowych i sztubowych®!, zwolanych z catego lagru, rozsypat si¢ chytkiem po blokach.
Stalem nieco z boku od miejsca egzekucji i nie moglem dodrapaé si¢ na czas, ale gdy
nazajutrz wygnano nas znéw do roboty, zmuzutmanialy®? Zyd z Estonii, ktory nosit wraz
ze mng rury, przez caly dzieh zapewnial mnie zarliwie, jakoby mézg ludzki naprawde byt
tak delikatny, Ze mozna go jes¢ bez gotowania, zupelnie na surowo.

Milczenie

Dopadli go w bloku kapéw®* niemieckich, w chwili gdy juz przesadzal noge przez parapet
okna. Bez stowa $ciagneli go na podlogg i dyszac z nienawisci, wywlekli na boczng dro-
g¢ obozows. Tam, ciasno otoczeni milczgcym thumem, poczgli go thamsié¢ dziesigtkami
zachlannych rak.

Wtem od bramy obozu podano z ust do ust ostrzegawcze okrzyki. Po gléwnej drodze
obozowej biegli pochyleni do przodu Zotnierze z bronig, omijajac stajace im na drodze
grupki ludzi w pasiakach. Thum pierzchnat sprzed domku kapéw niemieckich i skryt si¢
na swoich blokach — zatloczonych, $mierdzacych i gwarnych. Na dymiacych piecach
gotowano tam wszelkiego rodzaju jadlo, zagrabione w nocy u okolicznych bauréw®4, na
pryczach i miedzy nimi mielono zboze w miynkach, czyszczono na blatach migso z zyl,
obierano kartofle, zrzucajac obierki wprost na ziemie, grano w karty o sterty kradzionych
cygar, mieszano ciasto na placki, pozerano tapczywie parujace kasze i bito beznamigtnie
pchly. Duszace, jakby przepocone zapachy kotlowaly sic w powietrzu, zmieszane z wo-
nig jadla, dymem i para wodng, ktéra skraplala si¢ na belkach dachu i opadata na ludzi,
sprzety i jadlo monotonnie jak rzadki deszcz. Przy drzwiach zakiebilo si¢, do bloku wszedt
mlodziutki oficer amerykaniski w tekturowym helmie na glowie i rozejrzat si¢ przyjaznie
po pryczach i stotach. Mial na sobie $licznie zaprasowany mundur. Rewolwer w otwar-
tej pochwie zawieszony byt na diugich rzemieniach i obijat si¢ miodemu zotnierzowi po
udach. Oficerowi towarzyszyli tlumacz z z61tg opaska ,interpretera”s na rekawie cywilne-
go garnituru oraz prezes Komitetu Wiczniéw, ktéry ubrany byt w biala letnig marynarke,
spodnie do fraka i tenisowe pantofle. Ludzie na bloku umilkli i patrzyli uwaznie w oczy
oficera, wychylajac si¢ z prycz i podnoszac glowy znad saganéw, misek i menazek.

— Gentlemens — powiedzial oficer, zdejmujac helm z glowy, a thumacz natychmiast
tlumaczyt zdanie po zdaniu — wiem dobrze, ze po tym, co przezyliScie i widzieliScie, nie-
nawidzicie gleboko waszych oprawcéw. My, zolnierze z Ameryki, i wy, ludzie z Europy,
biliémy si¢ po to, aby prawo zapanowalo nad bezprawiem. Musimy szanowaé prawo.
Powinniscie wiedzied, ze wszyscy winni bedg ukarani, tak w tym obozie, jak i we wszyst-
kich innych. Juz teraz macie przyklad, ze schwytani esesmani uzyci zostali do grzebania
trupow.

— Rzeczywiscie, mozna by bylo na plac za szpitalem. Jeszcze wszystkich nie wywiezli
— szepnal jeden na dolnej pryczy.

— Albo do ktérego ze schronéw — odrzekt szeptem drugi. Siedzial okrakiem na
pryczy, wpijajac dlonie w koc.

élsztubowy — w gwarze obozowej: pomocnik blokowego odpowiedzialny za utrzymywanie porzagdku w ba-
raku i rozdzial zywnodci. [przypis edytorski]

2muzutman — w gwarze obozowej: osoba skrajnie wycieficzona fizycznie i psychicznie glodem i chorobami,
pozbawiona podstawowych odruchéw zyciowych. [przypis edytorski]

3kapo — w gwarze obozowej: wigzieri, petnigcy funkcjg dozorcy pozostalych wigzniéw. [przypis edytorski]

64Bauer (niem.) — chlop. [przypis edytorski]

SSinterpreter (ang.) — tlumacz. [przypis edytorski]

S6gentlemen (ang.) — panowie. [przypis edytorski]
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— Trzymajcie pysk! Czasu nie macie? Stuchajcie, co méwi pan oficer — odezwal si¢
pélglosem trzeci, ktdry lezal w poprzek na tej samej pryczy. Nie widzieli oficera, bo go
zaslanial szczelnie zbity thum, ktdry si¢ skupit po tej stronie bloku.

— Koledzy, pan komendant daje stowo honoru, ze wszyscy przestepcy obozowi,
zaréwno esesmani, jak heftlindzy®’, beda sprawiedliwie ukarani — rzekt thumacz. Ze
wszystkich prycz odezwaly si¢ oklaski i okrzyki. Gestami i $miechem starano si¢ wyrazi¢
mlodemu mezczyZnie zza oceanu swoja sympatic.

— Dlatego pan komendant prosi was — moéwil dalej tlumacz schrypnictym nieco
glosem — zebyscie byli cierpliwi i nie popelniali bezprawia, bo to si¢ bedzie msci¢ na
was, tylko przekazywali draniéw w rece warty obozowej, dobrze?

Blok odpowiedzial jednym przeciaglym okrzykiem. Komendant podzigkowat tluma-
czowi i zyczyt wiezniom dobrego wypoczynku i rychlego odnalezienia najblizszych. Ze-
gnany przyjaznym gwarem, opuscit blok i udat si¢ do nastgpnego.

Dopiero wtedy, gdy obszedt tak wszystkie bloki i w towarzystwie zotnierzy wrécil
do budynku komendantury, $ciggneliémy tamtego z pryczy, na ktérej, obtozony kocami
i przyduszony przez nasze ciala, lezat zakneblowany, z twarza wbita w siennik, wywle-
kli$my go na betonows podloge pod piec i wérdd cigzkich, nienawistnych posapywan
calego bloku zadeptaliémy go tam na dobre.

Spotkanie z dzieckiem

Odnalazlszy wypatrzone za dnia wyzlobienie w wale za barakami, przelezli obaj ostroznie
pod kolczastym drutem, chronigc rekawem oczy i szorujac plecami po zwirze. Stoczyli si¢
z walu i przewréciwszy si¢ na brzuch, wpelzli, opierajac si¢ na lokciach w wysoka trawe,
przeswietlong czerwonym blaskiem zachodzacego storica. Pod narozng wyika®® siedzial
w budce, oblepionej z6ttymi plakatami Off Limits®®, zolnierz amerykarski — tekturowy
hetm i automatyczny karabinek lezaly obok niego na fawce. Z desek wyzki odrywaly si¢
olbrzymie krople i uderzaly glucho w popiét wygastego ogniska z nocy.

Kiedy osadzili, ze sa w bezpiecznej odleglosci od drutu, usiedli na kepie i obrali sta-
rannie pasiaki z grudek lepkiej gliny oraz zeskrobali nozami bragzowe plamy na kolanach
i tokciach. Wreszcie dzwigneli si¢ na nogi i posuwistym krokiem poczeli brngé¢ przez
podmokly fgke w strong szosy, omijajac opuszczone bunkry, rozbite stanowiska arty-
lerii i okrgzajac wielkim tukiem obdz, z ktdrego terenu podnosily si¢ niebieskie dymy
wieczornych ognisk, dobiegat trzask famanych desek i gwar tysiecy ludzi.

— Wiatr idzie na nas, trupami czué — powiedzial wyiszy, z wezelkiem w reku, gdy
obeszli pole przed szpitalem, petne trupéw lezacych miedzy sagami drzewa. Mial obrzgkla,
ospowatg twarz i byl albinosem. Rzadkie wlosy sterczaly na jego czaszce sztywne jak
sier$¢. Przez $rodek glowy ciagnal sie pas ostrzyzonej skéry. Przykrotkie rekawy obozowej
marynarki ukazywaly zylaste, piegowate, owlosione rece. Pociagnat nosem: — Nie zdazyli
spali¢.

— Rzecz wiadoma — rzekt nizszy. Glos miat zachryply, co chwila spluwat przez wy-
bite z¢by. Obrosénigty byt czarng szczecing, wystrzyzong przez $rodek glowy. Na srebrnym
pluszu trawy, mokrej od niedawnego deszczu, ciagnely sie ciemne, krete $ciezki. Dodat
rzeczowo: — Patrzaj, juz szli przed nami. Dobiorg si¢ do wagondw.

— Spokojna twoja glowa, starczy i dla ciebie — powiedzial wyzszy. Schodzili w dot
szosy, pod wydluzonym cieniem kasztanéw, w kierunku osiedla willowego polozonego
za torem kolejowym, na kedrym staly rzedy wagondw bez lokomotyw.

Dolina otoczona byta czarnym lasem $wierkowym, za ktdrym zapadalo miedziane
storice. U skraju lasu, na dnie doliny, wéréd zakwitlych ogrodéw, w ciemniejacej zieleni,
bujnej, rozroslej, $wiecacej kulkami i igietkami srebrnego deszczu — rozposcieraly sie jak
na dloni i $wiecily rézowym tynkiem jednorodzinne wille z okraglymi kolumienkami.
Niebo stalo nad doling przejrzyste, powiewne, jakby z jedwabiu, z wolna zaciskajace si¢

& heftling (gw.) — wiezien hitlerowskiego obozu koncentracyjnego. [przypis edytorski]
Bwyzka — wieza. [przypis edytorski]
8 Off Limits (ang.) — tu: przejécie wzbronione. [przypis edytorski]
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chlodem. Tylko po zalesionym zboczu gér sungly rzadkie, siwe mgly i rozwiewaly si¢
wérdd swierkow.

— Masz twoje wagony, najedz si¢ — rzekt nizszy. Mineli pole mlodziutkich ziemnia-
kéw i wyszli na tor kolejowy. Wagony byly otwarte, pelne zsinialych cial, pouktadanych
porzadnie nogami do drzwi. Na wierzchu lezala warstwa dzieci, obrzgklych i bialych jak
wykrochmalone poduszki.

— Nie zdazyli spali¢ — rzekl wyiszy. Przeskoczyli przez druty sygnalizacyjne i prze-
raczkowali pod wagonem

— Rzecz wiadoma — rzekt nizszy. Spojrzeli po sobie i usmiechneli sie, zaciskajac
wargi. Znéw przeskoczyli przez druty sygnalizacyjne, zeSlizneli si¢ z nasypu i, kluczac
migdzy ogrodami, zeszli na samo dno doliny, do oficerskich willi.

Kolonia, zbudowana r¢kami wigzniéw dla wyzszych oficeréw obozu i ich rodzin, bylta
pusta i gdyby nie $licznie utrzymane ogrédki, zasunigte bielutkimi firaneczkami okna
i dym pnacy si¢ z kominéw w niebo — mogloby si¢ zdawad, ze jest ona wymarta.

Przeszli przez glowna aleje i skrecili na boczng $ciezke pod lasem. Przez wyrwe w go-
rach $wiecilo jeszcze storice, na skraju cienia obok samotnej willi spoczywala na lezaku
kobieta w kwiecistym szlafroku. Nad karkiem wlosy jej zwigzane byly w ci¢zki, klasyczny
wezel. Obok niej kedzierzawa dziewczynka w niebieskiej sukieneczce bawila si¢ lakiero-
wanym wozkiem, w ktérym lezata lalka.

Zatrzymali si¢ na $ciezce i spojrzeli po sobie przymruzonymi oczyma. USmiechneli
si¢ jeden do drugiego, nie rozszerzajac warg. Przeniesli wzrok na gléwke dziecka, objeli
j3 wzrokiem migkko i dokladnie, jak dlofimi. Potem odnalezli oczyma ostry rég willi,
przedzielonej trawnikiem od $ciezki, i znéw spojrzeli na dziecko. Wyiszy uczynil krok
naprzdd i weedy cied jego glowy padl na nogi kobiety i podsunat si¢ ku jej piersiom.

Kobieta podniosta wypukle oczy i rozchylila usta. Gérna jej warga podkurczyla sie
jak u krélika. Ziapawszy jej spojrzenie, dwaj chiopcy usmiechneli si¢ szerzej i kolyszac sie
obozowa moda w biodrach, ruszyli bez pospiechu w strong dziecka.

Koniec wojny

Przy ocienionej platanami autostradzie wznosit si¢ betonowy, nagi masyw koszarowej
budowli. Wielki upal rozzarzat i wysuszat na popiét powietrze. Z otworéw poddasza
kiebami unosit si¢ dym, $mierdzialo wywarem z baraniny. Na trawnikach pod oknami
chrupaly odtamki szkla; walaly si¢ strzgpy ksiazek; dzwonily helmy potrgcane nogami;
pekaly z hukiem, jak purchawki, torby z bialym, gryzacym proszkiem, ktéry rozwiewal
si¢ w powietrzu; zbutwiale wigzki czarnych krawatéw zolnierskich wylatywaly z okien
wraz ze stofami, pryczami i szafami i uderzaly w ziemie ghucho jak w brzuch. Ciezarowe
traki amerykarskie wjezdzaly z rykiem w bramg pilnowang przez oboj¢tnych Zolnierzy,
eleganckich jak z igly, i wyrzucaly na beton podwérza thumy mezczyzn w poszarpanych
ubraniach, kobiet w kraciastych chustkach na glowie, dzieci, tlumoki i toboly, zwozo-
ne z okolicznych obozdéw, fabryk i gospodarstw. Thum rozkiadal si¢ leniwie na placu,
rozniecat wielkie ogniska do ugotowania obiadu i z tepg nienawiscig gospodarowal we
wngtrzu koszar, metodycznie wybijajac szyby, thukgc lustra, zyrandole i fajanse, niszczac
urzadzenia szpitala, kina i magazynéw, wywalajac na podworze ksigiki z biblioteki i stosy
legitymacji partyjnych znalezionych w archiwum, demolujac pokdj po pokoju, izb¢ po
izbie, korytarz po korytarzu, ustgp po ustepie, pictro po pictrze — pomieszczenia swoich
dozorcodw; ciezaréwki zas, wyjac i charczac, wypadaly na autostrade i przejechawszy obok
prowizorycznego obozu dla esesmandw, ktorzy pod czujng, ale przyzwoity straza postu-
giwali caly dzied przy gruzach w miescie, wyrywaly pelnym gazem na punkty zborne
po nowy towar. Roze$miani Murzyni przyjaznie kiwali zza kierownicy do przechodzy-
cych dziewczat niemieckich. Dziewczeta usmiechaly si¢ powsciagliwie i dtugo patrzyly za
kolumng aut.

Tuz przy koszarach, oddzielone od obozu esesmanskiego autostradg, lezato podmiej-
skie osiedle robotnicze. Wérdd bujnej zieleni blyszczaly mate domki o kredowych $cia-
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nach oplecionych mlodym bluszczem, o rézowych dachach nakrytych niebem z kobaltu,
rozroste kasztany kiadly na nie soczyste plamy cienia. Przy okienkach, zasnutych drob-
nymi firaneczkami, kwitly zamaszyscie stoneczniki; watta fasola wila si¢ po tykach; ane-
miczne rézyczki zwisaly znad furtek, brzoskwiniowe ich platki drzaly w ciszy. W gaszczu
malin, na werandach i w altanach migajg jasne suknie kobiet, potracane kwiaty chwie-
ja si¢ na wysokich lodygach. Szczeka piskliwie jamnik, pracujg w ogrédku mezezyzni
w szelkach, po drodze idg zadumane dzieci, terkocge kijem po sztachetach.

W glebi osady, przed placykiem wylozonym plytami i otoczonym kwitngcym zy-
woplotem, znajdowal si¢ maly koscidtek. Schody z szarego kamienia — prawie brazowe
w cieniu, ktory je przecinal na ukos; winograd splywal z dachu i chwiat si¢ jak zielo-
ne sople, wérdd nich prosty krzyz z czarnego marmuru; nad zelaznymi drzwiami werset
ciosany w kamieniu gotyckimi literami. W rozedrganym powietrzu kladt si¢ fagodny,
kojacy zapach kwiatéw z koécielnego ogrodu. Nad koséciotem przelecial z wyciem i trza-
skiem dwumotorowy bombowiec, blysnat w skrecie srebrnym podbrzuszem i znikngt za
drzewami, pozostawiajac w uszach dzwonigca cisze.

Kamienne wngtrze kosciotka byto przytulne i chodne jak altana. Strzeliste, podobne
do zlozonych dloni sklepienie oplecione bylo ztotymi i purpurowymi galazkami orna-
mentéw. W okraglych witrazach blask stoneczny rozszczepial si¢ teczowo i osiadal na
$cianach kosciola jak na szklanej kuli. Nad oftarzem okrytym bialym obrusem, spoza
wysokich kwiatéw, wychylal si¢ z obrazu aniot z mosi¢zna trgbg, wydymat pyzate po-
liczki i podtrzymywat dlonia niebiesky szatg, ktéra rozwiewal mu wiatr. Na $rodku ko-
$ciotka, oparta o okragly filar, stala na drewnianym stupie okragla amboneczka, lekka jak
bombonierka. Stalle byly takze z drzewa, wyglaskane ludzky r¢ka. Na haczykach przed
siedzeniami wisialy poduszeczki do kleczenia.

Jedna $ciana koéciota byta pusta, bezbarwna i surowa. Odsuni¢to od niej tawy, wy-
tozono posadzke dywanem i okryto cietym i doniczkowym kwieciem, rézami, nasturcja,
gladiolusami, gozdzikami, liliami, piwonig, mirtem i tulipanami; kwiaty t¢tnily barwg
i urzekaly zapachem. Woskowe $wiece palily si¢ réwno i spokojnie, niezmacone niczyim
oddechem. Pod $ciang staly drewniane krzyze zaopatrzone w tabliczki i fotografie na ema-
lii. Z fotografii patrzyly proste, uczciwe, zolnierskie oczy, usta mezczyzn byly $ciggniete
z powagg, na piersiach czernialy zelazne krzyze, a na kolnierzach blyszczaly srebrzyste na-
szywki SS. Napisy glosily, ze oto synowie i bracia, i mezowie, i ojcowie polegli w dalekich
stepach Rosji i w gérach Jugostawii, i na pustyniach Afryki, i gdziekolwiek indziej, i ze
ich matki i siostry, i Zony, i cérki modlg si¢ za nich, i ze pamictajg ich, i oby Bég dat im
szezesliwy, wiekuisty zywot.

Independence day

Publicyscie Kazimierzowi Kozniewskiemu™

Brudny czlowiek, czarny od dymu i sadzy, ktéra wraz z potem splywala po jego blysz-
czqcej, nabrzmialej krwig twarzy, krzatat si¢ pracowicie w rozwalonej pociskiem izbie na
strychu poniemieckich koszar i niewybrednie klngc, usitowal gwattownym dmuchaniem
podsyci¢ niemrawy ogieni. Zelazny piecyk, przyciagniety od baura”!, pozbawiony byt rury
i za kazdym dmuchnig¢ciem buchat mlecznym klebem dymu, ktéry rozlewat si¢ po izbie
jak gesta ciecz. Na zardzewialej blasze pieca piekly si¢ rzedem okragle placki z kartofla-
nych platkéw.

W rozbitych drzwiach izby pojawit si¢ wysoki i dystyngowany pan z biato-czerwona
opaska na ramieniu. Wszedlszy w dym, zakrztusit si¢ gwaltownie i kaszlnat.

— Wynodcie si¢ stad, kolego! — zawolal zartobliwie. — Jazda z takim ogniem! Ca-
le koszary nam spalicie! Przeciez slyszeliScie o zakazie gotowania po kryjomu? No wigc

70Kozniewski, Kazimierz (1919—2005) — reportazysta, literat. [przypis edytorski]
71 Bauer (niem.) — chlop. [przypis edytorski]
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jak? Prawdziwy Polak tak nie postgpuje! Go on!”2 — wykrzyknal po angielsku, z lekka
zniecierpliwiony.

Brudny podniést si¢ znad ognia, otart rekawem twarz, przyjrzat si¢ spod oka dystyn-
gowanemu i odrzekl, spokojnie zeskrobujac spalenizng z blachy:

— Daj wigcej jes¢, sobaczy synu, to gotowaé nie bede. Myélisz, ze mi smakuje? Na,
sprobuj! — i pod nos podetkal mu parujacy zgnilym zapachem placek. — A widzisz?
Jakby$ nie kradl, to bym nie gotowal, nie béj si¢. Masto nasze zresz lyzkami, a plackéw
mi zalujesz?

— Stuchajcie, kolego, nie obrazajcie mnie — powiedzial tamten. — Alez tu dym
gryzie! Nie lepiej to poby¢ na $wiezym powietrzu?

— Kto ziera przydzialy i Zydéwkom mieso nosi, temu i éwieze powietrze smakuje.
A mnie i tu dobrze. Kogo gryzie — droga wolna.

Czlowiek z opaska na ramieniu chwycit brudnego brutalnie za klapy marynarki, po-
derwal znad pieca i rzekl przez zacisnigte zgby:

— Zobaczymy, czy gdzie indziej nie bedzie ci lepiej!

Jednocze$nie na progu izby ukazat si¢ inny cztowiek z opaska, krepy, o niskim czole
i kwadratowej szczece, i wszedt bez zastanowienia w dym.

— A to skurwysyn — rzekl $piewnie sam do siebie.

Po chwili wyszli z dymu wszyscy trzej. Znikneli za zakretem korytarza, zostawiwszy
niezagaszony ogien i niedopieczone placki. Zeszli zgodnie po schodach, lecz na parterze
drogi ich si¢ rozeszly. Wysoki czlowiek z opaska poszedt korytarzem w lewo, rzeklszy
uprzednio do towarzysza:

— Kolego, wy go badicie tak dobrzy odprowadzi¢ na brame¢ i opowiedzcie panu
master-sierzantowi’3, ze chcial policje pobi¢, ja za$ skocz¢ pobraé kietbasg i chleb. Zdaje
si¢, Ze sg na zagranice listowe blankiety, trzeba par¢ zorganizowa¢ od wypadku.

Krepy odrzekt, marszczac silnie czoto, tak ze zniklo pod krétko ostrzyzonymi wlosa-
mi:

— Dam se rade, kolego. Spokojna wasza glowa. A ty, kaczy synu, nie prébuj uciekad,
bo ci gnaty polamig.

Szarpnat brudnego za wykrecong reke. Brudny zaklat plugawie. Przeszli przez beto-
nowy plac i dotarli do bramy. W budynku przy bramie miescit si¢ bunkier. Na placyku
przed bunkrem wyprostowany Zotnierz wciagnat na maszt choragiew amerykanska. Kilku
zolnierzy salutowalo uroczyscie, porzuciwszy pitke od palanta i gumowe rekawice do jej
chwytania. Zanim tamci znikli w budynku, zotnierze powrécili do przerwanej gry.

Z okazji ,Independence day’* master-sergeant wypuscit z bunkra wszystkich przestep-
c6w; brudny byt pierwszy po amnestii. Zaprowadzono go do samotnej celi i zostawiono
samego na tydzied. Czlowiek usiadt w kucki na kamiennej podfodze i spogladat w wa-
ska szpar¢ okna otwartego na dziedziniec. Mialo si¢ juz ku wieczorowi. Drzewa sinialy
i powietrze $cie$nialo si¢ mrokiem. Pod drzewami spacerowaly zakochane pary. Byli to
kucharze, ktérzy kupowali dziewczgta za jedzenie podkradane w kuchni. Brudny czlowiek
wstal, wydobyt z kieszeni kawatek otéwka, obtarl go o spodnie i wypychajac jezykiem
policzek, starannie wypisal na chropowatej $cianie drukowanymi literami:

Duwa razy w bunkrze:

21.9.1944-25.9.1944 — za sabotaz przy pracy w niemieckim KL Dachau, polegajgcy na

pieczeniu plackéw kartoflanych.

4.7.1945 — za naruszenie przepisow porzgdkowych w amerykariskim obozie zbornym dla b.

heftlingéw™ z KL Dachau, polegajgce na pieczeniu plackéw kartoflanych.

Po czym podpisat si¢ z rozmachem i, oparkzy sig tokciami o parapet, patrzyt z zazdroscig na
podwirze, po ktdrym spacerowaty dziewczgta z kucharzami.

72Go on! (ang.) — Jazda! [przypis edytorski]

master-sierzant (ang. master-sergeant) — stopiefi podoficerski w armii amerykariskiej. [przypis edytorski]

74Independence day (ang.) — Dziefi Niepodleglosci, $wigto paristwowe w USA obchodzone 4 lipca, upa-
migtniajace rocznice ogloszenia Deklaracji niepodlegloéci Stanéw Zjednoczonych. [przypis edytorski]

7sheftling — w gwarze $rodowiska obozowego: wigzien hitlerowskiego obozu koncentracyjnego. [przypis

edytorski]
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Opera, opera

Po krétkiej uwerturze pluszowa kurtyna znowu uniosta si¢ do gory. Ztotawy blask reflek-
toréw zalewal kamienie podworza wigziennego, otoczonego ponurymi murami z dykty.
Teatralnie ostry cieri okrywat wejécie do piwnic, skad wydobywat si¢ ghuchy tupot ludz-
kich nég, potegowany umiejetnie basami orkiestry. Dyrygent w czarnym fraku stal bo-
kiem do sceny, o$wietlonej od dotu trupim, woskowym $wiatlem. Twarz jego byta zdtta,
a na wpél otwarte usta i zapadnigte oczy byly sine, jakby wyschle. Rece jego chwialy
si¢ i drgaly poetycznie w takt muzyki, jak galezie na porywistym wichrze. Przebrana za
mezezyzng $piewaczka wtulona byla w kat muru wigziennego. Dozorca, ktéry stal obok
niej, mial na sobie kapot¢ do kolan, falszyw lysing na glowie i trzymal w reku pek
prawdziwych, zelaznych kluczy.

Przechylitem si¢ na fotelu i oparlem lokie¢ o porecz obita suknem. Nozdrza mi drgaly
odruchowo. Stodkawy zapach wloséw mieszat si¢ z draznigcym odorem skéry, wonig
pudru i lawendy. Czulem koto policzka cieply kobiecy oddech.

— Alez to pigkne — szepnatem pelen podziwu dla mimowolnego kontrastu subtel-
nych cieni i $wiatel, jakimi graly widownia, orkiestra i scena.

— O ja, das ist wunderschon’s — odszepnela skwapliwie kobieta.

Odwrécila do mnie glowe i uSmiechnela si¢ czule. Miata szkliste, pertowe zeby. Jedno
jej oko zachodzito jakby mgla — nadawalo to jej twarzy odcien wiecznego zawstydzenia.
Patrzylem na nig przez zmruzone oczy, marszczac nieznacznie brwi.

— Bist du vielleicht bose?”” — zapytala szeptem, nagle zaniepokojona. Zamrugala po-
wiekami i poglaskata koniuszkami palcéw moja dlor.

Rzedy ludzkich gtéw, kobiecych, zotnierskich i urzedniczych, wychylaly si¢ z pét-
mroku u naszych nég. W lozach na tle czarnych kotar $wiecily oficerskie szare twarze
o ziemistych oczodofach.

— Aber wo? Warum soll ich denn?*— wyciagnalem z kieszeni tabliczkg czekolady
i podalem kobiecie do gryzienia. Ulamala kawalek, reszt¢ wsunatem z powrotem do kie-
szeni. Cynfolia zaszelescita mi w palcach sucho jak rozdzierana gazeta.

Dyrygent zwiesit rece i muzyka ztagodniata, prawie ucichla. Kroki z podziemia rosly
i odbite piwnicznym echem niosly si¢ po calym teatrze. Czué bylo w nich przejmujace
znuzenie, strach i tgsknote. Muzyka podniosta si¢ spazmatycznie i naraz umilkla. I wtedy
z wilgotnej czeluéci wyczolgal si¢ przez drzwi piwnicy mrowigcy si¢ klab cial i wypelznat
jak lepka plazma na $rodek podwodrza, na pelne stofice. Zakuty jakby w jeden tafcuch,
okryty jakby jednym zgnitym fachmanem, kigb podniést jedng — zdawalo si¢ — prze-
razliwie $lepa twarz ku storicu i wyciagnal w niebo dziesigtki nagich, koszmarnie biatych
rak. I nagle szepnat grobowym szeptem: ,,Sonne!”®” i wraz z wybuchem orkiestry buchnat
ogromnym szlochem: ,Storice! Slorice!”. Przez widowni¢ przebiegt widomy dreszcz, ked-
ry ogarngl i moje cialo. Po chwili muzyka przycichla i statySci zamarli w nieco teatralnym
zachwyceniu na samym $rodku podworza. Wreszcie wystapila $piewaczka z aria, a po jej
dospiewaniu poruszyl si¢ niespokojnie pod murem dozorca z kluczami. Kigb cial zwinat
si¢ jak nadeptany robak i odprowadzony barytonem dozorcy wsunat si¢ w drzwi piwnicy
i zapadt w podziemie.

Kobieta patrzyta na sceng rozszerzonymi oczyma. Pochylila si¢ do przodu, wpijala si¢
palcami w porecz fotela. Zlapawszy moje uwazne spojrzenie, uSmiechnela si¢ bezradnie.

— Bist du vielleicht bise? — zapytata lekliwym szeptem. Piersi jej uniosly sie w wes-
tchnieniu. Wydatny dekolt odstanial mi¢dzy nimi bialy, gleboki rowek.

— Aber wo! Warum soll ich denn? — odrzeklem, przesuwajac oczami po jej ciasno
opigtym brzuchu.

Kurtyna opuszczata si¢ powoli, oficerowie, zolnierze, urzednicy alianccy, panie z to-
warzystwa, studenci i dziewczgta nagradzali burzliwymi oklaskami Fidelia®, wiginiéw

760 ja, das ist wunderschén (niem.) — O tak, to jest cudowne. [przypis edytorski]

77 Bist du vielleicht bése? (niem.) — Czy jeste$ moze zly? [przypis edytorski]

78 Aber wo? Warum soll ich denn? (niem.) — Ale gdziez? Czemu miatbym by¢? [przypis edytorski]
79Sonne! (niem.) — Storice! [przypis edytorski]

80 Fidelio — dwuaktowa opera z muzykg Ludwiga van Beethovena. [przypis edytorski]
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i dozorcg. Dyrygent klanial si¢ nisko, odgarniajac z czola diugie wlosy. Kurtyna zno-
wu poszla do géry. Kobieta patrzyla na moja zielong esesmaniska kurtke z rekawami na
wyrost, ktérg dostalem na wychodnym z obozu, oddawszy pasiaki, koszule z pokrzywy
i kalesony. Usta jej poruszaly sig, ale nie doslyszatem stéw. Rzekla wyrazniej: — Bist du
bise?8!

— Nee, warum soll ich denn??— odrzeklem z u$miechem. Polozylem dlori na jej
biodrze, przesunalem jg az do pachwiny i wpilem palce w jej cialo z taky sila, ze kobieta
wyprezyla si¢ cala, wparta si¢ karkiem w porecz fotela, a w jej $ciggnietych kurczowo
wargach ukazaly si¢ szkliste, perfowe z¢by, mocno zaciéniete z bolu.

Podroz pulmanem

Nauczyciel wychylit glowe przez okno pulmanu®?. Pociag zaterkotal na ztaczeniach szyn
i skrecil na inny tor, migdzy towarowe wagony z drzewem, maszynami i weglem. Przed
semaforem zaczal hamowa¢ i dawa¢ znaki syreng.

— Dojezdzamy — rzekl nauczyciel.

— Tak — odpowiedzialem.

— Trzeba p6jé¢ do dzieci — rzekt nauczyciel. Spuscil nogi z koi, przetart oczy i prze-
ciaggnat si¢. — Od granicy pan ciagle lezy. Nie nudno leze¢?

— Nie nudno leze¢ — odpowiedzialem.

— Pewnie zostawimy dzieci na punkcie. Niech czekajg na rodzicéw — rzekt nauczy-
ciel. — Pociag pojdzie dalej pusty. Nie bedzie tej mordegi.

— Repatriacja byta przyjemna — powiedzialem, schodzac z postania.

— Bardzo — rzekt nauczyciel.

Wyszed! z przedziatu i zatrzasnal drzwi. Pociag jechal coraz wolniej. Przeszedt znowu
na inny tor, zagwizdal i zatrzymat si¢ pod semaforem. Na sgsiednim torze staly towa-
réwki nabite ludZmi, bydlem i sprz¢tami i umajone zwiedly zielenia. Przez otwarte drzwi
krowy wysuwaly chude pyski, kosciste konie staly w glebi wagonu. W wagonach dymity
zelazne piecyki. Kobiety w szerokich spddnicach krzataly si¢ koto garnkéw. Paru mez-
czyzn mylo si¢ przed drzwiami, polewajac rece woda nabrang do ust. Kury apatycznie
lazily pod kotami wagonu i rozgrzebywaly gnéj. Bosonoga dziewczyna niosta nargcze sia-
na dla kréw. Diugie warkocze uderzaly ja po plecach. Wiatr przywiewal od towaréwek
zwierzecy i ludzki smréd.

Nauczyciel wszedl do przedziatu. Wyjrzal przez okno i polozyl mi reke na ramieniu.

— No i? — zapytalem.

— Osiedlamy si¢ — rzek! nauczyciel.

— Tak — odpowiedzialem.

Nauczyciel zagwizdat przez z¢by i wlazt na postanie. Umoscil si¢ wygodnie i otulit
szezelnie kocem.

— Bylem tam mi¢dzy nimi — powiedzial i westchnal. — Ech, Boze, Boze.

— Tak — odpowiedzialem.

— Jada juz cale dwa miesigce. Tu stojg cztery dni. I nie wiadomo... — rzek! nauczyciel.
Odwrdcil si¢ twarza do $ciany.

— Tak — odpowiedzialem.

Pociag zahuczal i ruszyl. Kota zaterkotaly na zlgczeniach. Pociag przeszedt obok cy-
stern, platform i pustych wagondéw i wjechat po gléwnym torze na peron.

Peron wznosil si¢ nad ulicg miasteczka i byt zattoczony ludzmi. Na schodach siedzieli
przy tlumokach podrézni. Mieli na sobie zmigte ubrania i byli zm¢czeni. Kolo bariery
stala orkiestra kolejarzy w czarnych mundurach. Dyrygent dal znak paleczka i orkiestra
rozpoczeta hymn.

81Bist du bose? (niem.) — Jeste$ zly? [przypis edytorski]

82 Nee, warum soll ich denn? (niem.) — Nie, dlaczego mialbym by¢? [przypis edytorski]

Bpulman — rodzaj kolejowego wagonu pasazerskiego o dtugim korytarzu, z ktérego prowadza wejscia do
poszczegdlnych przedziatéw, zw. takie wagonem pulmanowskim od nazwiska amerykaniskiego wynalazcy Geo-
rga Pullmana (1831-1897); niegdy$ synonim wygody w podrdzy pociagiem. [przypis edytorski]
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— Ech, Boze — rzekl nauczyciel, nie odwracajac si¢ od $ciany.

Drziewczynki ze szkoly podeszly do pociagu i podawaly do okien bukiety gozdzikéw.
Bialo ubrane panie w czepkach roznosily wzdhuz wagonu gorace kakao w fajansowych
kubkach oraz $wieze buleczki z mastem. Gruzlicze dzieci przywiezione pulmanem tloczyly
si¢ w oknach, $mialy si¢ do orkiestry i klaskaly w dlonie.

— No tak — powiedzialem i odszedlem od okna. Rozciggnatem si¢ na postaniu
i podlozywszy rece pod glowe, zaczalem patrzeé bezmyslnie w sufit.

Pokdj

Mieszkam w pokoju, w ktérym s3 dwa wypalone okna. Jedno z nich zaopatrzone jest
w solidne, chociaz nieco zardzewiale kraty. Na parapecie drugiego stoi gasior pelen wi-
$niowej nalewki i lezy zmictoszona robétka reczna.

Wsrdd mebli, ktére ustawiono na gnijacej podlodze zaraz po wyzwoleniu miasta,
najcenniejszym sprzgtem jest szafa, poniewaz na gornej pélce schowane s3: puszka ame-
rykanskich sardynek, dwa blaszane pudta z biszkoptami i gumowy oficerski plaszcz, ku-
piony w pewnym D. P. Campied4 za osiem pudelek papieroséw Camel. Na $rodkowej
pélee znajduje si¢ maszyna do pisania typu Continental, ktéra kosztowala trzydziesci
dolaréw jak obszy!®s. Prawdopodobnie najwigcej zarobil na niej gieldziarz spod hotelu,
o poufalym wzigciu®® warszawskiego rodaka. Na dolnej polce lezg cztery pary skarpetek
i pét kilo pomidoréw w torebce.

Po suficie laig pajaki.

Solidnego tapczana, przytaszczonego przez zapobiegliwg rodzing, nie cierpig, bo —
podobnie jak obozowa buksa®” — roi si¢ od pchel i pluskiew. Kiedy wieczorem zapowiada
si¢ noc bez deszczu, bior¢ poduszke i dwa kanadyjskie koce wlochate, wlasnoé¢ pewnego
blokowego®® z obozu Allach®, i ide spa¢ do publicznego ogrodu, petnego kochankéw
i pijanych milicjantéw, ktdrzy strzelaja z pepesz do ksigzyca.

Za dnia za$ siedzg przy okraglym mahoniowym stoliku, uzyskanym z mieszkania zabi-
tego Niemca, i duszac si¢ od upatu, pisz¢ az do zmroku. Jednoczeénie drapi¢ nieustepliwie
ciato, ktére pali jak przypiekane weglem.

Przy rozzarzonym zelaznym piecyku krzata si¢ dziewczyna w czarnej sukience i $piewa.
Jej drobna, rézowa twarz ginie w ramie pretensjonalnie upietych wloséw.

Drziewczyna sypia na t6zku w drugim koricu pokoju. Co dzient gotuje mi obiad i po-
stawiwszy na stole chleb, pomidory, zupe i kartofle, wynosi chylkiem pelen talerz zupy za
drzwi i biegnie z nim po schodach do pewnego mlodego bezrobotnego, ktéry nie moze
znalez¢ odpowiednio wygodnej pracy.

Poniewaz ona Zyje z nim, a nie ze mna.

Lato w miasteczku

Wojtkowi Zukrowskiemu®

Wysoko nad gontowymi dachami miasteczka stal na wzgérzu wérdd lip ogromny
ko$cidl z czerwonej cegly. Kamienne schody picly si¢ stromo od podnéza porostej bujng
trawg gory, na ktorej stokach zarfocznie pasly si¢ kozy, az do kutej w zelazie bramy ko-
$cielnej, ktéra otwarta na oéciez, wiodla w mroczng otchlan kosciota, przesigknigtego wil-

84D. P Camp — ang. Displaced Persons Camp, obéz dla dipisow, czyli 0séb, ktére w wyniku wojny znalazly
si¢ poza granicami swoich krajéw i nie moga do nich wrécié. [przypis edytorski]

85jak obszyt (fraz.) — réwno; akurat tyle. [przypis edytorski]

S6wgzigcie — tu: styl bycia, sposéb zachowania. [przypis edytorski]

87huksa — prycza. [przypis edytorski]

88plokowy — w gwarze obozowej: wigzieri nadzorujacy blok, do jego obowigzkéw nalezato utrzymanie dys-
cypliny w bloku, rozdzial zywnoéci oraz prowadzenie ewidencji innych wieznidw. [przypis edytorski]

8 Allach — podobdz w obozie koncentracyjnym w Dachau. [przypis edytorski]

% Zukrowski, Wojciech (1916—2000) — pisarz i publicysta zwigzany z katolicyzmem. [przypis edytorski]
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gotnym zapachem $redniowiecznych muréw. Koéciét ozdobiony byt dwiema spiczastymi
wiezami okrytymi szarg dachéwka. Na czubku lewej wiezy plonal w storicu wysmukly,
zloty krzyz, na prawej, na pamigtke zaparcia si¢ Piotra®!, budowniczowie umiescili na
dlugim precie koguta z czarnej blachy, obracajacego si¢ za wiatrem.

Waska uliczka szla tagodnie po zboczu wzniesienia i omijajac szerokim tukiem ko-
$cidl, podchodzita do miejskiego placyku, na ktérym rozlozyl si¢ wedrowny czteromasz-
towy cyrk. Zainstalowany na szczycie namiotu cyrkowego megafon rozbrzmiewal swo-
bodng melodia piosenki milosnej, w jej rytm zawrotnie krecita si¢ barwna karuzela i ko-
lysaly si¢ hustawki. Jaskrawy tlum krazyt hatasliwie miedzy budami, gdzie w klatkach
wystawiono na pokaz egzotyczne zwierzeta: wielblada, lame i szakala, a rozesmiane dziew-
czgta toczyly si¢ niecierpliwie wokot kataryniarza z papuga, keéra dziobem wyciggala ze
skezynki losy szczgécia i niedoli. Cieply wiatr owiewal im twarze i falowat ptétnem barw-
nych parasoli, ocieniajacych stragany z kwiatami i stoliki do gry w trzy karty. Placyk
otoczony byl z trzech stron ruinami spalonych doméw.

Z czwartej strony placu, przytulona do surowych muréw kosciota, stata plebania. Byt
to pigtrowy domek o kolorze dojrzewajacej maliny, nakryty z lekka omszalym, fioleto-
wym dachem. Na wysokosci pierwszego pigtra dom otoczony byt galeryjka o przedziwnie
delikatnej, chcialoby si¢ rzec — mauretariskiej architekturze. Okna plebanii zastonigte
byly zielonymi zaluzjami od slorica, ktére rozéwietlato dach i $ciany domu, prze$wieca-
to na wylot przez galezie placzacej wierzby przed gankiem i zalewalo blaskiem kwitnacy
przed plebanig ogrédek, $wiezo ogrodzony sztachetami.

Miedzy krzewami przejrzatych malin i porzeczek spacerowal w ogrédku po $cieice
mlody, rumiany ksiadz w zapigtej po szyj¢ sutannie. Mlody ksigdz czytal uwaznie ksigge
w skérzanej oprawie, trzymajac ja tuz przed oczyma i ruszajac z lekka wargami, i zupel-
nie nie zwracal uwagi ani na gwar i $miechy thumu bladzacego wérdd bud jarmarcznych,
ani na oklaski i okrzyki zachwytu, ktérymi darzono na placyku produkujacego si¢ dla
reklamy cyrku linoskoczka w czarnym trykocie, ani tez na ochrypla piosenke megafo-
nu. Czasami tylko podnosil znad ksigzki zmeczone oczy i splatajgc na brzuchu gladkie,
o zlotawym odcieniu dlonie, preznie prostowat si¢ i zwracal rumiana, nieco pucotowa-
tg twarz, okraszong dobrotliwym pétu$miechem, ku galeryjkom na pierwszym pigtrze,
przedziwnie delikatnym, chcialoby sie rzec — mauretariskim w swej architekeurze.

Wzdluz zastonietych zielonymi zaluzjami okien pierwszego pigtra, pod lekko rzuco-
nym dachem delikatnych, mauretaiskich galeryjek, obciagajac gruby, bialy sznur, wisialy
pélkolem przejrzyste i powiewne, rdznobarwne — seledynowe, karminowe, niebieskie
i czarne cze¢dci damskiej bielizny: koszule, staniczki, pyjamy®? i poficzoszki — i, jakby
kto$ w nich przebierat dla zabawy, kolysaly si¢ fagodnie na sznurze, potracane cieplym
wiatrem.

Dziewczyna ze spalonego domu

Przechylitem si¢ ciekawie przez barier¢ mostu, mocno obejmujgc palcami chlodne zelazo
poreczy, aby nie ugniatalo piersi, i na chwile przymknatem powieki. Powietrze pachnia-
lo jeszcze weiaz letnim deszezem, ale juz poczynato falowaé od storica, a z rozgrzanych
kamieni chodnika podnosita si¢ ciepla jak oddech para i ocierata si¢ o skére nég. Od
rzeki szly rzeskie, jakby bukowe powiewy, nasilaly si¢ i stably, migotaly nieledwie jak
lamigce si¢ fale, czasem prze$lizgiwala si¢ miedzy nimi, jak blysk na wodzie, winna won
butwiejacych lisci. Co prawda, $ciagalem bojazliwie nozdrza, gdyz po asfalcie ulicy cig-
gnely z foskotem cigzaréwki, wydzielajac ckliwy fetor spalin, ktéry mieszat si¢ z zapachem
wilgotnego kurzu, przesigkal bagiennymi wyziewami z rynsztokéw i zagtuszal zupetnie
podmuchy rzecznego wiatru.

o1zaparcie sig Piotra — nawigzanie do stéw Jezusa skierowanych do Piotra w Biblii: ,Jeszcze tej nocy, zanim
kogut zapieje, trzy razy si¢ Mnie wyprzesz” (por. Mt 26,31-35; takie: Mk 14,29-31, £k 22,3334, J 13,36-38.).
[przypis edytorski]

92pyjama — pizama. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOROWSKI Kamienny Swiat 19

Falsz, Ksigdz



Wypalony dom, czerwone, podbrazowione cegly, jakby zgnite od géry, pokryte li-
szajami tynku i sinymi zaciekami; w pustym, do szczgtu wyjedzonym przez ogieri wng-
trzu — cienkie piszczele kominéw; nielogiczne otwory w murze na niepotrzebne drzwi
i okna — wszystko oplecione zartocznym bluszczem, ktory wgryzal si¢ w $ciany i pelzat
po gzymsach; siatka odgradzajaca dom od ulicy — zardzewiala i postrzepiona; przy do-
mu dychawiczna, blada topola, srebrna od deszczu i przelamana przez pocisk — ogladana
znad arkad mostu — lezaly drobne i kruche, niewazne jak dzieci¢ce zabawki.

Za murami rozpo$cieralo si¢ rozlegte pole zarosle bujng, puszysta trawg, wyblakly jak
stare obicie zielonej kanapy, ktéra stata kiedy$ w wypalonym domu; wéréd trawy mie-
nily si¢ teczowe odpryski rozbitych szyb. Gdzieniegdzie rudzialy platy $wiezego gruzu,
ro$linno$¢ nie zdgiyla jeszcze pochlongé catkowicie niedawnego usypiska. Opasywala je
pélkolem ulica o wykrzywionych latarniach, wykarczowana z doméw i nieucz¢szezana
przez przechodniéw, a na stoku skarpy, ocigzale i rozparte w ziemi, rosly fantastycznie
obfite, pienigce si¢ lisémi drzewa; trawa picla si¢ drapieznie po zboczu i ktuta ostrg zielenig
wzrok; wéréd drzew zastoniete krzewami staly czolgi pomalowane na kolor zwigdlych lisci
i bielily si¢ modele mysliwskich samolotéw. Pod skarpg na zélciutkim piaseczku wysta-
wiono na widok publiczny bron artyleryjska rozmaitego kalibru. Wzdtuz mostu turkotaly
po kocich tbach chiopskie biedki®® naladowane ceglami i wapnem, nad domem za$, nad
polem, skarpg i biedkami samotnie toczyly si¢ po niebie ski¢bione chmury o liliowych
i rézanych brzuchach, rozkwitaly i wiedly na wietrze jak przyspieszone kwiaty.

Rozpami¢tywatem znad arkad mostu niedowierzajaco ten krajobraz i mimo woli pra-
wie oczekiwalem, ze gdy otworz¢ powieki, trawa zarastajaca usypisko, zelazna krata po-
wleczona minig, czolgi, samoloty i armaty wszelkiego kalibru, wystawione na pokaz,
owe biedki, apatyczne konie, woznice, ich cegla i wapno — rozwieja si¢ w powietrzu,
a na ich miejsce wrécg lamliwe, geste krzewy, napelnione szelestem lidci i $wiegotem
ptakéw, zazielenia si¢ wyschle drzewa, wypalony dom zapelni si¢ ludZmi i przymykajac
spaczone, wiecznie zacinajace si¢ drzwi, wyjdzie z nieistniejacego korytarza dziewczyna
w granatowej narzutce i podniesie ku niebu bladg, skupiong twarz. Dziewczyna przecho-
dzita $ciezkami obok zywoplotu, przemykala si¢ miedzy krzewami zrecznie jak zwinne
zwierze; wieczorami, kiedy niebo bylo wyiskrzone i $liskie jak 16d, ktadlo si¢ na jej po-
sta¢ $wiatlo ksiezyca lub ogarnial ja chwiejny cieri topoli, towarzyszyt jej duszny zapach
maciejki lub surowa, piwniczna won wiosennej ziemi, albo zeschle liscie szeledcily jej pod
nogami, albo szkliScie chrzeécil drobny lodek; wychodzila zza rogu ulicy i — przykuc-
ni¢ci pod filarem mostu, siorbigc tapczywie zbyt goracy plyn, zjadaliémy na rzezbionym
kamieniu kartoflanke albo barszcz, albo rzadka kasz¢, przeznaczong dla mnie na kolacje;
na iluz drézkach, ulicach, w iluz wnetrzach trwata postaé tej dziewczyny, ilez razy czu-
tem chtéd jej krwistych warg, bliskie cieplo jej ciala; ilez razy wpatrywalem si¢ w mroku
w jej $niadg, bolesnie przejeta rytmem ciala twarz; mito$¢ chlopicca i zazdro§é kobie-
ca; czulodd i zacigto$é; rozlaki i powroty; dziecigco$é i dojrzatoéé; ulice, trotuary, drzwi
doméw, ludzie, obrazy nieba, parki szumiace cieniem, pelne jej bialych rak; zabawy lu-
dowe o barwach perkaliku®, deszcze, slorica, drzewa i powietrze — napetnione s3 jej
obrazami, trwalszymi pod zamkni¢ta powieka anizeli zamaskowane czolgi wérdd zieleni,
bielone samoloty i réznokalibrowe dziata, na zéiciutkim piaseczku wystawione gapiom
na pokaz.

Otworzylem oczy pelne minionego krajobrazu i, widczac noge za noga, ciezko zesze-
dlem po kamiennych schodkach wiaduktu, $mierdzacych uryng i bfotem, az na chodnik
ulicy. Popatrzylem na pétnagich robotnikéw, ktérzy w bocznej uliczce wybierali z gru-
26w cegly i spuszczali je po drewnianej rynnie, popatrzylem na fury z cegla, ciagnione
przez umeczone konie, objalem wzrokiem trawiaste pole, wyschle drzewa, skarpe i topo-
le na skarpie — krajobraz, do ktérego niegdy$ bylem przywiazany — wreszcie bruzdzac
gleboko brwi, energicznym krokiem ruszytem do $rédmiescia. Kiedy przechodzitem koto
wypalonego domu, na ktérym plenit si¢ bluszcz, powial od pola wiatr i poczulem w noz-
drzach, jak zywa, wydobywajacg si¢ z glebi fundamentéw, z zasypanych gruzem piwnic,
stodkawg smugg zapaszku gnijacego ciala.

93biedka — érodek transportu stuzgcy zazwyczaj do przewozu sprz¢téw wojskowych. [przypis edytorski]
94perkalik — rodzaj bawelnianej tkaniny o splocie pléciennym. [przypis edytorski]
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Jednakze wech mnie omylil, gdyz, jak mnie przypadkowo poinformowano, dziew-
czyna ta zostala na innej ulicy i w innym domu zasypana gruzem, w pét roku za$ po jej
$mierci ekshumowali jg krewni i lege artis®> pochowali na tanim podmiejskim cmentarzu.

Zaliczka

Czlowiek ten byl maly i nieco przesadnie odzywiony. Mial cienki, $piewny, prawie kobie-
cy glos, a kiedy usmiechat si¢, na jego pelnej i gladkiej jak u oseska® twarzy pojawialy sie
drobne kropelki potu. Czlowiek ten przesliznal si¢ po posadzce korytarza i, wskazawszy
mi pulchng dlonig drzwi do gabinetu, poprosit mimika policzkéw i ust oraz plynnym
przegigciem ciala, abym zechcial wej$¢ i zaczekaé na niego. Ledwie zdazylem umiescié
si¢ na obitym skorg krzeéle i przejechad parg razy podeszwg sandatu po wlochatym dywa-
nie, jako tez rozejrzed sie, czy nie zawieszono nowego obrazu migdzy oknami na jedynej
$cianie pozbawionej kilimu, kiedy cziowiek ten wsunat si¢ cichutko do gabinetu, przy-
mknat dyskretnie drzwi i z wprawa, nabyta, jak zlosliwie pomyslatem, przez uporczywe
¢wiczenie — zasiadl za mahoniowym biurkiem na dyrektorskim fotelu.

— Nie, nie, nie, nie! — wykrzyknat po diuzszej chwili z doskonaly, aczkolwiek moze
nazbyt afektowang dykcjg.

Zdjatem teczke z kolan, wstalem, wyprostowalem si¢ w calej swej wysokosci, uklo-
nifem si¢ sztywno i patrzac caly czas na sufit, wyszedlem na palcach z gabinetu.

— Bardzo mnie to cieszy, ze mimo przeszkody idzie pan w przyszlo$é z podniesionym
czolem! — rzekl, usmiechajac si¢ ten czlowiek, ktéry tuz za mna wyplynal z pokoju,
przeslizngt si¢ zrecznie po korytarzu i zniknal w przeciwleglej sali, zastawionej ciasno
sosnowymi biurkami i krzestami i petnej milczacych, skupionych urzednikéw.

Ten cztowiek powinien byt wyda¢ mi si¢ antypatyczny — pomyslatem, gladzac od-
ruchowo zelazng porecz schodéw. A jednak wyglada bardzo przyjemnie. Widocznie dla-
tego, my$lalem schodzac coraz nizej, ze wbrew zwyczajowi ludzi niskich nie zadziera on
glowy do gory i nie stara si¢ unoszeniem pict przyda¢ sobie znaczenia wobec ludzi wy-
sokich.

Dopiero zeszedlszy po kamiennych schodach dwa pigtra w dél, nagle uswiadomilem
sobie, Ze przeciez ja jestem o wiele nizszy od niego.

Upalne popotudnie

Jézefowi Mortonow®

Na nagim niebie slorice lezalo martwo jak wysuszona ko$é. Rozzarzone powietrze
stalo stupem nad ziemia. Na jezdni topit si¢ asfalt i pachnial prazong smoly. Jezdzily po
nim bezszelestnie ministerialne limuzyny. W $lad za limuzynami podnosit si¢ miatki kurz
i opadat na lidcie jak srebrna rdza.

Po liszaju wydeptanej ziemi biegaly obdarte dzieci, kopaly pilke ze szmat, pokrzy-
kiwaly ochryple i wypluwaly pyt z gardla. Twarze ich byly opuchle i nabiegly z wysitku
krwig. W bramce miedzy postrzgpiona pociskiem topolg a stosem ubran stat rozkraczony
chlopiec, opierajac dionie o uda. Bramkarz mial podrapane kolana, ale krew juz przyschia
na skorze.

Kiedy, idac od ulicy po zwi¢dlej trawie, zblizylem si¢ do niego, gra wilanie si¢ skori-
czyla. Klocac si¢ hatadliwie i przerzucajac szmacianke z rak do rak, chlopey zeszli w cier.
Bramkarz natarl $ling rany na kolanach i, podnidstszy ubranie z ziemi, poszed! za innymi.

9lege artis (lac.) — wedtug zasad sztuki. [przypis edytorski]

9%osesek — niemowle. [przypis edytorski]

9 Morton, Jézef (1911-1994) — pisarz i dziatacz ruchu ludowego, jednym z najcz¢dciej poruszanych tematow
w jego tworczodci jest wied. [przypis edytorski]
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— O, jaka bezwstydna dziewczyna — przystangwszy koto mnie, rzekl, jakby urazo-
ny, wskazujac broda w stron¢ wyschlego zywoplotu, ktéry rést pod ruinami. Dzikie wino
piclo sie po $cianach wypalonych doméw, oplatalo wasami kamienne kariatydy i plenito
si¢ na resztkach balkonéw i galeryjek. W cieniu drzew, na wilgotnym trawniku, rozsta-
sowali si¢ rodzinami ludzie. Mezczyzni lezeli pétnadzy na kocach, oddychali cigzko, byli
bladzi i rozmiekli jak gotowane ryby. Ich kobiety spaly twarza w trawie — obok zmigtych
gazet, papieréw po chlebie i skorup jajek. Inni mezczyZni, zdjawszy z siebie marynarki,
grali w zamknietych kregach w karty i pilnowali przynaleznych im dzieci, ktére igraly
rézowy pileczka i uganialy si¢ ze $miechem pomigdzy rodzicami.

Za kregami za$ rodzin, w samym $rodku storica, wprost na wysuszonej ziemi pod ~ Pozadanie, Kobieta, Cialo
zywoplotem, lezala bezwladnie, jak przywalona stupem, samotna dziewczyna w kwiecistej
sukience, pod ktérg nie bylo bielizny. Wystawita chciwie tlusta, spocong twarz do storica,
podciggnela kolana i rozchylita zuchwale i wyzywajaco rozlane biale uda.

— W rzeczy samej, co za bezwstydna dziewczyna — odpowiedzialem, przyjaznie kiw-
nawszy glows i, potozywszy chlopcu reke na ramieniu, zaczalem patrzed na nig zachlannie
— tak samo jak on.

Pod Bobaterskim Partyzantem

Jarostawowi Iwaszkiewiczowi®®

W ogrédku rozrywkowym ,Pod Bohaterskim Partyzantem”, pomigdzy wkopanymi
w ziemi¢ stolami i fawami z surowych desek, rosly wysmukte, chropawe topole. Po-
strzepione ich kopuly, delikatne jak ptasie piéra na tle zmierzchajgcego nieba, nabieraly
przeczystej czerni. Miedzy czubami drzew klebiaste obloki plynely po niebie wolno —
niczym kry po leniwej wodzie.

W kacie ogrédka rozrywkowego przybudowana byla do $ciany sasiedniej kamienicy
drewniana buda, w ktérej mieécit si¢ bufet. Panienka za lada miala kunsztownie upigte
wlosy, sploszona twarz, skromnie ozdobiony medalionikiem dekolt oraz grube dfonie
i poogryzane paznokcie. Kelner mial rézows lysine, ktéra ciemniala wraz z niebem, otéwek
za uchem i z gracjg balansowat wérdd stolikéw, taw, ludzi i topdl. Za kamienng balustrada
przygladaly si¢ ogrédkowi dziewczeta, kedre nie mialy pieniedzy na bilet wstepu. Ulicg
wracala z pastwiska krowa prowadzona na postronku, klapata rozglosnie kopytami o bruk
i kolysala cigzkim wymieniem.

— Alez méwig i, ze te kobiety sa na pewno lesbijkami — powtérzyla z uporem moja
zona. Palac papierosa jednego za drugim, przygladata si¢ przez zmruzone oczy tariczacym
parom. Nie tariczylem z nig prawie nigdy, gdyz byla t¢zsza i wyzsza ode mnie.

— Lesbijki w prowincjonalnym miescie? To bardzo wzruszajace — odrzeklem z uémie-
chem. — Wypijmy butelke wina na ich czes¢.

W zielonej muszli z dykty, od ktérej niosto stechly wilgocig, rozdziani do koszul
muzykanci wykonywali sentymentalne tango. Cienie muszli i wieczoru zacieraly ich po-
stacie, poblask zachodni, odbity od biclonej $ciany teatru przytykajacego do ogrédka,
przecinal w pét twarz akordeonisty, ktéry stal na krawedzi podium i przebierajac pal-
cami po klawiszach, przechylal glowe ciekawie, jakby usitowal pochwyci¢ szum ludzki.
Jego wylupiaste oczy byly — rzecz oczywista — $lepe.

U nég slepego akordeonisty klebil si¢ na debowym parkiecie thum z miasteczka,
barwny jak wytrzasany worek z galgankami. Z wnetrza jego wynurzaly si¢ poszczegol-
ne pary, zataczaly si¢ na skraju parkietu i znikaly w ggszczu. Zdemobilizowany oficer
w czarnym berecie obejmowal dionig malutka kobiet¢ tuz pod karkiem i uginal no-
gi w sztywnych saperkach, ktére siegaly mu do pét tydki. Krétko ostrzyzony chiopiec
w sportowych spodniach odsuwal na odleglo$¢ ramienia starszg od siebie partnerke, kt6-
ra usilowata przytuli¢ si¢ do niego; dreptali bokiem, drobigc w swingu uwaznie stopami.

Ale najpigkniej tanczyly dwie lesbijki. Kobieta przebrana za kobiet¢ miala na sobie Taniec, Mitos¢

% [waszkiewicz, Jarostaw (1894-1980) — poeta, prozaik, w 1948 r. redaktor ,Nowin Literackich”, gdzie Bo-
rowski po raz pierwszy wydrukowal Kamienny swiat (,Nowiny Literackie” 1948, nr 21—24). [przypis edytorski]
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suknie w czerwone serca i zielone liScie klonu oraz purpurowe sandaly, jasne wlosy spada-
ly jej gtadko na ramiona. Na piersiach miala wpicta rézg, oczy jej byly lekko podkrazone.
W ramionach kobiety przebranej za mezczyzng gicla si¢ jak kwiat od podmuchu, przej-
mowala cialem kazdy ruch swego mezczyzny, podchwytywala kazde drgnienie jego dfoni,
kazdy wariant obrotu, ocierata si¢, szcze¢dliwa, biodrem o jego biodro, jej drobniutkie sto-
py $lizgaly si¢ po parkiecie tuz przy czarnych pantoflach kobiety przebranej za mezczyzne.
Patrzyla jej w oczy z niewystowionym oddaniem, krwiste jej usta rozchylaly si¢ lubieznie,
ukazujgc drobne, ostre, drapiezne z¢by.

Kobieta przebrana za mezczyzng miata na sobie luzng marynarke ozdobiong muszka
w kropki i bialym gozdzikiem w klapie. Szerokie marynarskie spodnie nie mogly ukry¢
przed okiem widza, ze biodra jej byly rozroénicte, dobre do rodzenia. Male pantofelki
o waskich noskach zdradzaly, ze zwigzana z rytmem noga nie nalezy do mezczyzny. Mez-
czyzna 6w mial jasne, falujace wlosy, ucigte nad karkiem i twarz delikatng, o subtelnie
zarysowanych wargach. Prowadzit swojg partnerke wérdd thumu dlonia pewng i ostroz-
nie, umiat wéliznaé si¢ w kazda luke, taniczyl tak swobodnie, jakby na parkiecie nie byto
nikogo wigcej. Patrzyl w oczy swojej kobiecie z poblazliwym usmieszkiem, a kiedy taniec
si¢ skoriczyl, kobieta przycisngla jego reke goraco do piersi. Odeszly z parkietu przytulone
do siebie.

Tymczasem w ogrédku $ciemnito si¢ zupelnie. Pomiedzy drzewami kolysaly si¢ na
wietrze $wiatla jak zlote kule. Czarne cienie drzew bezszelestnie przesuwaly si¢ po zie-
mi. Liécie topél drialy i migotaly przeswietlonym grzbietem, wiatr odchylat je, zanurzal
w cieri i pokazywal ich czarne podbrzusza. Niebo bylo sine, prawie granatowe, won potu
ludzkiego mieszala si¢ z zapachem lip, ktére rosty w parku po drugiej stronie ulicy.

W muszli muzycznej rozblysly $wiatta. Na parkiecie bylo jeszcze tloczniej, lampa rzu-
cala smuge $wiatta na skraj desek. Tariczacy thum wynurzal si¢ z mroku, przeplywat przez
smuge i niknal w cieniu. Na czele thumu jak na grzbiecie fali przesunely si¢ przez smuge
dwie lesbijki. Kobieta w stroju mezczyzny nagle przerwala taniec, przeprosita z zaklopo-
tanym u$miechem swojg towarzyszke i odeszla w glab ogrodu pod ocieniong topole.

Nie wierzyliémy wlasnym oczom. Gdy za$ lesbijka weszta w krag $wiatla, dopinajac
charakterystycznym meskim ruchem rozporek, przekonaliémy si¢ ostatecznie, ze to byt
MEZCZyZNa.

Dziennik podrizy
... faszysto, wrogu mdj Smiertelny.”

Adam Wazyk!o0

Opusciwszy renesansows katedre, w ktérej nad gléwnym oltarzem, odsuni¢tym dla
wygody turystéw od $ciany, mi¢dzy dwoma zadymionymi oknami, ukeyty w cieniu, wi-
sial tuz pod sklepieniem tryptyk Tycjana!®!, zadymiony jeszcze gorzej niz okna, prze-
szli$my leniwym krokiem do archiwum miejskiego, mieszczacego si¢ obok w ratuszu,
skad, po obejrzeniu dziesigtkéw dokumentéw arabskich, tureckich, lacidskich i stowian-
skich, opatrzonych w ogromne piecz¢cie z laku i kolorowe inicjaly, a nawet rysunki,
skierowaliémy si¢ bez pospiechu wzdluz gléwnej ulicy starego miasteczka, zaludnione;
pomniczkami i gwarnym tlumem kuracjuszy, korzystajacych ze $rédziemnomorskiej je-
sieni, podobnej do naszego lata. Ulica byta wylozona plytami kamiennymi zbielalymi od
deszczu i storica, i pigha sie od barbakanu portowego, wysunietego w morze i chronigcego
dojécia do mola, az do zbudowanej nieco na zboczu bramy miejskiej, ktéra stara, otoczona

9. faszysto, wrogu mdj Smiertelny — fragm. Poematu sprzgzonego autorstwa Adama Wazyka. [przypis edy-
torski]

10Wazyk, Adam (1905-1982) — poeta, prozaik pochodzenia zydowskiego, w latach 1945-1948 wspdtpracujacy
z ,Kuznicg”. [przypis edytorski]

101 Bygjan (zm. 1576) — malarz, czotowy przedstawiciel szkoly weneckiej wloskiego malarstwa renesansowego.
[przypis edytorski]
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grubym murem $redniowiecznym i ciasno zabudowang dom przy domu dzielnic¢ miasta
o uliczkach i zautkach tak waziutkich, ze mozna bylo, roztozywszy ramiona, dotkna¢ $cian
przeciwleglych kamienic, dzielnice pachnacy zupa, mokrg bielizng, ktéra chwiala si¢ na
sznurach nad uliczkami, pelng dzikich kotéw i nieufnych, brudnych dzieci — oddzielata
od dzielnicy nowej, zabudowanej wzdhuz asfaltowego bulwaru pensjonatami i hotelami,
ukrytymi wéréd roztozystych palm, drzew pomarasiczowych, mirtéw, cypryséw i pinii,
i pelnej ustuinych kelneréw, lekkich dziewczat i czy$cibutéw. Obie dzielnice rozciggaly
si¢ na stoku wapiennego, porostego z rzadka agawami i cyprysami wzgdrza, na ktdrego
szezycie bielaly groine forty wojenne Ilirii'2 z epoki napoleoniskiej, ponizej za$ szarzaly
okragle kopuly osadzonych na murach miasta bunkréw niemieckich z epoki hitlerowskiej
Kroacjil®.

Poniewaz do obiadu bylo jeszcze trochg czasu, szliémy noga za nogg i po drodze za-
trzymywali$my si¢ przy sklepach zlotniczych, pelnych subtelnych wyrobéw ludowych
z detego srebra, albo tez ogladali$my sie smakowicie za rostymi dziewczgtami w czarnych
sukniach do kostek, z z6itg fredzly na biuscie, ktdre, kolyszac si¢ jak fodzie, spacerowaly
po jezdni, dumnie zajete tylko sobg. Byly to kobiety z okolicznych wsi, najpigkniejsze
kobiety Poludnia, produkt wspéliycia chlopek z turystami bigkitnej kewi. Tak przy-
najmniej zapewnial nas miejscowy przewodnik, przydzielony nam przez zarzad miejski.
Trzeba przyznal, ze w dlugiej i urozmaiconej naszej podrézy po szesciu republikach ni-
gdzie nie zdarzyto si¢ nam widzie¢ tak picknych dziewczat; prawda, ze niektére z nich
byly lekko zeszpecone syfilisem.

Wreszcie dobrngliémy do kamiennej fawki i usiedliémy na rozgrzanym piaskowcu,
podziwiajac otwarte morze, seledynowe i szmaragdowe, nieco srebrne od wiatru i famig-
ce si¢ z trzaskiem o skaly u naszych nég. Za naszymi plecami zadzwonit wérdéd palm
$miesznie kolorowy, miniaturowy tramwaj i zaczal drapa¢ si¢ pod gére, na sgsiedniej
tawce siedziala w letniej, kwiecistej sukience opalona kobieta i trzymala miedzy kola-
nami dziecko bawigce si¢ naszyjnikiem z czerwonych korali, ktére zwisaly z jej szyi, od
morza szly prawie parne, pachngce wodorostami powiewy, na czystym niebie krazyly
mewy i opadaly na fale. Bylo cieplo i cicho, dobry czas dla dojrzewania pomararicz.

— Nie piszg o nas w gazecie? — zapytal Czlonek Delegacji. — W Lublanie poswigcili
nam caly artykul.

— Chodzmyz juz na obiad, znowu spdznimy si¢ — powiedzial inny Czlonek Dele-
gacji.

— Przestan pan o tym jedzeniu — rzekt poprzedni. Odwrécil si¢ na dzwonek tram-
waju, ktory zjezdzal z gbry. Powiedzial: — Prymityw jak u celnika Rousseau!04,

Zaczalem przegladaé gazete, rzucajac okiem na tytuly skromniejszych artykulikéw
i wzmianek. Niestety, na pierwszych stronach pisma o delegacji nie bylo ani stowa. Na
piatej stronie gazety — byla to ,Borba”, 11. 11. 47 — zauwazylem trzy reprodukeje zdjeé
z jakiego$ czasopisma angielskiego, ktdre mnie na chwile zajely. Pierwsza przedstawia-
fa nagie, kamieniste pole. Na polu, twarzg w twarz do szeregu zolnierzy w angielskich
mundurach, spoczywajacych z bronia u nogi bokiem do widza, tak ze aparat obejmowat
wyraznie tylko biale mankiety i pas pierwszego zolnierza oraz wielkg torbe z amunicjg do
tommygunal® zawieszong na jego piersiach — stal szereg ludzi, wéréd kedrych wyréz-
nifem sylwetke kobiety i mezczyzng w pasiastych spodniach.

Druga fotografia pokazywala ,detal” z pierwszej, mezczyzng i kobiete. Meizczyzna byt
bardzo smukly, catkiem mlody, prawie o glowe wyiszy od kobiety. Mial na sobie py-
jame!%, na ktorg wdzial marynarke. Kotnierzyk pyjamy byt rozpicty, jak u sportowe;
koszuli. Mezczyzna byt nieco tysawy, miat baczki i przystrzyzone wasy. Stat wyprostowa-
ny, lewa dlod zwarl mocno w pigéé, moina bylo si¢ domyslaé, ze ma waskie, zaci$nigte
usta i $ciggnicte brwi. Dziewczyna ubrana byla w kloszowe palto i miata na glowie zawdj

102[lirig — utworzone w 1809 r. przez Napoleona krélestwo zlozone m.in z Dalmacji, Gorycji, Triestu oraz
czgéci Chorwacji. [przypis edytorski]

103 Kyoacja — Niezaleine Paristwo Chorwackie, utworzone przez nacjonalistéw w trakcie II wojny $wiatowej
na terenie czeéci Chorwacii. [przypis edytorski]

104 Rousseau, Henri (ps. Celnik) (1844-1910) — francuski malarz, czolowy przedstawiciel prymitywizmu.
[przypis edytorski]

195tommygun (pot.) — angielski pistolet maszynowy. [przypis edytorski]

106pyiama — pizama. [przypis edytorski]
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(barwny, o ile mozna bylo sadzi¢ ze zdjecia), opinajacy jej bujne wlosy, modnie spig-
trzone nad czolem. Glowe nieco pochylifa na ramig, na odstonigtej szyi czernial maleriki
krzyzyk, a moze tylko kropka drukarskiej farby. Dziewczyna opierata si¢ na lewej nodze,
prawa byla lekko zgieta w kolanie, jak u czlowieka zmeczonego dlugim staniem. Usta
jej byly Sciagnicte w nieznaczny ciup, jakby od zimna. Prawa r¢ka mezczyzny i lewa reka
dziewczyny odchylaly si¢ bezwladnie od ciala, poniewaz byly ze sobg zwigzane. Dziew-
czyna miata dwadzieScia pi¢¢ lat i nazywala si¢ Jeftimija Paza, mezczyzna nazwiskiem
Vaskekis byt nauczycielem w szkolce i nie zdazyt wlozy¢ na siebie ubrania.

Trzecia fotografia pokazywala rozkraczonego zotnierza w mundurze angielskim, schy-
lajacego si¢ nad zwlokami ludzi. Pod zdjeciami byt podpis, ktéry wyjasniat, ze to greckie
wojska faszystowskie rozstrzeliwujg podejrzanych, a zolnierz na trzecim zdj¢ciu przewra-
ca, po egzekucji, obcasem ciala skazaficéw i dobija tych, ktdrzy si¢ jeszcze ruszaj.

— Nie, nie ma nic o nas — powiedzialem, przejrzawszy gazete do korica. — Tyle ze
koficze dzi$ dwadziescia pig¢ lat. Wynika z daty. Gazeta o dzieri spézniona.

— To rzeczywiscie ciekawe — rzekt ironicznie Czlonek Delegacii.

— Chodimyz juz na ten obiad — rzekt inny Cztonek Delegacii, ogryzajac nerwowo
rude wasiki, ktére, niestrzyzone od miesigca, opadaly na gbrng wargg.

Wstali$émy i poszliémy razno do hotelu, gdzie nam podano: hors-d’oeuvres variés i ca-
viar de Cladave do wyboru, créme de volaille, dindonneau roti, charlotte russe'”oraz. —
dingac'%8i ,tursky kafe”10,

Mieszczaniski wieczor

WP Stanistawowi Dygatowi''®

Moja pasja sa ksigzki, zapachy i mysli, czyli nieco infantylne marzenia przedsenne
o zabarwieniu erotycznym. Kiedy wieczorem otwieram na o$ciez oba okna, aby wpu-
$ci¢ do pokoju mdlgca mnie won rozkwitlych lip, ktére rosna po drugiej stronie ulicy,
i nie gaszac nocnej lampki, ktade si¢ do t6zka — a raczej na tapczan — na chrzeszczace
i wykrochmalone przescieradlo, wtedy podsuwam pod glowe dlonie, przymykam oczy
i obserwujac przez cienkie, zmruzone powieki szeleszczacy lot ¢my, poczynam oddawaé
si¢ my$lom. Przezylem wprawdzie niejedno podczas ubieglej wojny i z niejaka duma opo-
wiadam znajomym, ze widzialem pewnego dnia dwadziescia osiem tysigcy nagich kobiet,
aw ciggu roku grubo ponad milion ludzi réznej pici i wieku — idacych do gazu, a czasami
nawet sugeruj¢ w zapale, iz obrazy tych zbiegowisk ludzkich natr¢tnie mnie przesladu-
i3, ze np. slysz¢ jeszcze we wspomnieniu krzyk ludzki, pisk dzieci i tchérzliwe, ustuzne
milczenie mezczyzn i ze niekiedy czuje jakby naprawde dokuczliwy zapach gnijacej krwi
kobiecej zmieszanej z potem oraz mokrg, thustg wori palacych si¢ ludzi, a jednak musze
stwierdzi¢, Ze w samotnym rozmyslaniu, zwlaszcza przedsennym, nigdy do tego materiatu
nie mam zwyczaju siggaé. Zwykle bywa tak, ze znuzony wpatrywaniem si¢ w trzepotliwy
cielt ¢my taficzacej na szarym suficie, zamykam szczelnie oczy i wtedy pod powiekami
od razu pojawiajg si¢ réznokolorowe, kalejdoskopowe figury geometryczne, prostokaty,
nieregularne wieloboki, kola i plamy $wietlne, a takze linie, prazki, klujace punkeciki,
ruchome peki prostych, ktére unoszg si¢ ku gorze powiek, zmniejszajg si¢ lub rosna,
zmieniajg barwe i ksztalt, lacza si¢, przenikaja, dzielg si¢ i rozchodza, wreszcie uciekaja
w tyl glowy, a na ich miejsce z dotu powiek naplywaja nowe plamy i linie. Przyzna¢ si¢
zreszty musze, ze interesuje si¢ nimi tylko mimochodem, gdyz stanowia one pomost do
moich whasciwych mysli.

Mysle mianowicie o kobietach. O kobietach prawdziwych i urojonych, z ktérymi —
rzecz oczywista — doznaje nieslychanych emocji, przygdd i rozkoszy. Podczas wojny,

197 hors-d oeuvres variés, caviar de Cladave, créme de volaille, dindonneau réti, charlotte russe (fr.) — wyboér
przystawek, kawior, pasta z drobiu, pieczona indyczka, szarlotka rosyjska. [przypis edytorski]

108dinga¢ — serbskie czerwone wino. [przypis edytorski]

19tyrska kafa — kawa po turecku. [przypis edytorski]
10 Dygat, Stanistaw (1914-1978) — powiesciopisarz, felietonista wspélpracujacy z ,Kuznicy”. [przypis edytor-
ski]
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kiedy bylem o wiele mlodszy, my$latem o dziewcz¢tach w moim wieku, ktére wydawaly
mi si¢ przedziwnie pickne i doskonale. Nie pojmowatem wéwczas, jak brzydkie sg ostre
kolana, chude nogi, waskie, kanciaste biodra i spiczaste piersi. Dopiero dzi$ rozumiem,
ze pewna moja réwiesniczka, z ktérg przed paru laty poznawatem mitoé¢ (i ktdrg jeszcze
dzi$ na spos6b sentymentalny wspominam), wprawdzie chetna i oddana, byta jednak
chropowata i twarda jak dgbowa kora.

Obecnie, przeméglszy onie$mielenie pierwszej mlodosci, siggam wieczorami mysla
po kobiety dojrzale, do$wiadczone i $miale. Przestalem lubi¢ w marzeniach dziewczeta,
ktére musialbym wtajemniczaé w milo$¢. Wynika to w znacznej mierze zapewne stad, ze
w rzeczywistoéci jestem bojazliwy i skrajnie nieporadny i zawsze narazam si¢ na klopoty.

Mylitby si¢ jednakze, kto by przypuszczal, ze w my$lach swoich zmierzam prostg dro-
ga do obrazu kulminacyjnego. Wrecz przeciwnie: obudowuje go calym opowiadaniem,
splatang intryga, czasami zaczerpnigta z fragmentéw przeczytanych ksiazek, ktérych sze-
regi przestawiam co pewien czas na pétkach. Tworzg zamknicte, ale ledwo naszkicowane
historie i tylko poszczegdlne obrazy przemysliwam dokladniej. Przejscia miedzy obra-
zami dopowiadam sobie jednym szkicem, nieledwie zamiarem mysli. Pospiesznie rysu-
j¢ charaktery, ustalam konflikty, nadaj¢ sobie — stosownie do okolicznoéci — cechy
zbrodnicze albo szlachetne, wyposazam swe cialo w konieczne dla kompozycji obrazu
walory lub niedomogi, w paru filmowych skrétach zaznaczam teren akeji, dla szybkoci
budujac ja z widzianych za dnia elementéw, z przypomnianych wnetrz, przedmiotdw,
postaci i wydarzen, ale cho¢ ciggne opowiadanie niecierpliwie, jakbym odwracat kartki
pasjonujacej ksiazki, nigdy nie mogg zdazy¢ na czas.

Wprawdzie uszy mam zastonigte dlofimi, ale jednak slysz¢ wyraznie, ze szmer w la-
zience ustaje. Nastepnie trzaskajg drzwi jedne i drugie, slychad szelest migkkich pantofli
o posadzke, szum jedwabnej pyjamy!'!!. Kiedy za$ ga$nie lampka nocna, unosi si¢ koldra
i sprezyny tapczana chrzeszeza, otwieram w ciemnoéci oczy i, troche jeszeze niezadowo-
lony, ze mi przerwano mysli w momencie akcji niecomalze kulminacyjnym, odwracam
si¢ energicznie i bior¢ w ramiona swoja miodg zong.

Odwiedziny

Szedfem nocg, pigty w szeregu. Brazowy plomien palonych ludzi chwial si¢ w érodku
fioletowego nieba.

W tej fagodnej ciemnosci miatem oczy szeroko otwarte i chociaz krew z przebitego
bagnetem uda obejmowata mi cialo cieplem, ktére przy kazdym kroku potegowato si¢ az
do bdlu, a z tyhu przez gesty skwapliwy tupot meskich nég wyczuwatem drobny, lekliwy
krok kobiet (wérdd nich szla rowniez dziewczyna, ktéra kiedy$ nalezala do mnie) — to
jednak nie potrafi¢ powtérzy¢ z tej nocy nic procz tego, co widzialem, szeroko otwierajac
oczy.

Widzialem wigec w t¢ noc, jak pélnagi, parujacy potem czlowiek, wypadiszy na zwir
rampy obozowej z bydlecego wagonu, w ktérym nie bylo juz powietrza, zachlysnat si¢
gleboko rzeskim, chlodnym mrokiem, zatoczyt si¢ ku innemu cztowiekowi i objawszy go
kurczowo ramieniem poczal wmawiaé w niego nieprzytomnie: ,Bracie, bracie...”.

Jeszeze inny cztowiek (w walce o powietrze przyduszono go w wagonie, przy szpa-
rze), lezac w szopie na kupie dymiacych cial, kopnat nagle z calej sily schylonego nad
nim zlodzieja, ktory Sciggal mu z nogi niepotrzebny juz przeciez umartemu — prawie
nieuzywany, chromowy oficerski but.

Przez wiele dni potem widzialem, jak mezczyzni plakali nad kilofem, fopatg i przy
lorze!12. Jak dzwigali szyny, worki z cementem, betonowe stupy na ogrodzenie, jak réwnali
pieczolowicie ziemie, glaskali szuflami $ciany rowéw, wznosili baraki, wieze straznicze
i krematoria. Jak zzeraly ich $wierzb, flegmona, tyfus i gléd. Widzialem innych, ktérzy
kolekcjonowali brylanty, zegarki oraz zioto i skrzetnie chowali je w ziemi. Jeszcze inni ze
snobizmu starali si¢ zabi¢ jak najwigcej ludzi i posiaéé mozliwie wiele kobiet.

Wpyiama — pizama. [przypis edytorski]
12Jorg — odkryty wagon towarowy. [przypis edytorski]
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Aha, widziatem takze kobiety, ktére nosily belki, pchaly wozy i taczki oraz budowaly
tamy przy stawach. Takze takie, ktére oddawaly si¢ za kawalek chleba. Takie, ktére staé
bylo na kupno kochanka — za jedwabne koszule, za zloto i za bizuteri¢ zrabowang ludziom
umarlym. Widzialem takie dziewczyne (ktéra kiedy$ nalezata do mnie) pokryta wrzodami
i lysa, ale to juz moja prywatna sprawa.

Ci wszyscy za$, ktérzy z powodu flegmon, $wierzbu i tyfusu, a takze dlatego, ze byl
zbyt chudzi, szli do komory gazowej, prosili pielegniarzy (fadujacych ich na krematoryjne
auta), aby patrzyli i pamigtali. I aby powiedzieli prawdg o czfowieku — tym, ktérzy jej
nie zaznali.

Whasnie spogladalem przez oplecione dzikim winem okno, za ktérym jest wypalony
az po niebo dom, dalej zwalisko klasycznej bramy z ocalalg amforg na kolumnie, banalne,
pachnace i kwitnace drzewo lipowe oraz niebo zbiegajace ku widnokregowi ruin po drugiej
stronie migotliwej rzeki.

Siedz¢ w cudzym pokoju, wérdd nieswoich ksiazek i piszac, ze widzialem niebo, mez-
czyzn i kobiety, mysle uporczywie, iz tylko siebie nie moglem zobaczy¢. Pewien mlody
symboliczno-realistyczny poeta opowiada o mnie z kostycznym lekcewazeniem, ze mam
obozowy kompleks.

Za chwile odloi¢ pidro i tgskniac do ludzi, kedrych wtedy widziatem, bedg si¢ zasta-
nawial, dokad dzi$ pdjs¢ w odwiedziny: czy do przyduszonego czlowieka w oficerkach,
obecnie inzyniera elektrowni miejskiej, czy tez do whasciciela doskonale prosperujacego
baru, ktéry kiedy$ szeptat mi: ,Bracie, bracie...”.

Innych odwiedzajg ci, ktérzy grzebigc w zmieszanych z ziemia, przegnilych ludzkich
popiotach, pilnie szukaja w nich zagubionego zlota.
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